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REPUBLIQUE FRANCAISE
DTREC.TIONl DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES ET DE LA MER'

Service des Procédures Environnementales : | : o ' ARRETE DU mﬁ g BCT. 2[]'”

LE PREFET DE LA REGION AQUITAINE
' LE PREFET DE LA GIRONDE,

Chevalier de la Leglon-d'_Honneur, :

N2 A6u434/4, Officier de I'Ordre National du Mérite,

“VUlecodede !’ env1ronnement et notamment son titre ler du livre V,

VU TParrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescriptions générales apphcables aux entrepots couverts
relevant du régime de i’enreglstrement au titre de la rubrlque 1510 : : '

VU "Tarrété ministériel du 15 avril 2010 relatif aux prescrlptrons générales’ apphcables aux stockages de

- pneumathues relevant du régime de I’énregistrement au titre de la rubrique 2663

VU Darrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescripnons generales apphcables aux 1nsta11at10ns de o
- combustion relevant du régime de la déclaration au titre de la rubrique 2910 - -
VU ’artété ministériel du 30 septembre 2008 relatif aux prescriptions générales’ apphcables aux stockages de. papler
. cartons relevant du régime de la déclaration au titre de la rubr1que 1530 ‘
VU l’arrété ministériel - du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales appllcables aux atehers de charge o
. -d’accumulateurs relevant du régime de la deciaranon au titre de la rubrique 2925 ' :
. VU I’arrété mlmstenel du 31 _}an\rler 2008 relatlf au registre et ala declarauon annuelle des emlss1ons poliuantes et
des déchets . ‘ \ : :
. VU I'arrété du 31 janvier 2008 relatif au regiStre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets
VU l"arrété du 15 j janvier 2008 relatif a la protection contre 12 foudre de certaines mstallatlons classées
VU l’arrete du 29 septembre 2005 relatif & I’évaluation et 4 la prise en compte de la probabrlité d’occurrence dela
- cinétique, de I’intensité des effets et de la’ grav1te des conséquences des accidents potentlels dans les etudes de_
dangers des mstallatlons classées soumises a autorisation : o
.VU Iarrété du 20 avril 2005 pris.en application du déeret du 20 avr11 2005 relatrf au programme natnonal d'action . -
“contre la pollutlon des milieux. aquatrques par certaines substances dangereuses _ :
VU Tarrété du 11/09/03 portant application du décret.n® 96-102 du 2 Tévrier 1996 et ﬁxant les prescrlptrons .
genérales appllcabies aux sondage, forage, création de puits on d'ouvrage souterram o
VU Iarrété du 02/02/98 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux emlssmns de toute nature, -
“des mstallatlons classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation :
VU TParrété du 23 janvier 1997 relatif a la llmltatlon des’ bru1ts émis. clans lenvrronnement par les mstallatlons
classées pour la protection de I'environnement : : :

VU P’arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations electrrques des etabhssemen_ts reglementes au_=' o

titre de la législation sur les installations: classées susoeptlbles de présenter des risques d'explosion
VU les schémas d’aménagement et de gestlon des eaux des zones concernees par la demande,

. VU Parrété préfectoral du 18 novembre 2008 autorisant la société SCCV BEYCHAC ALIZES a explcnter un__":_
entrep6t de stockage de marchandises sur la commune de BEYCHAC ET CAILLAU, )

VU la, demande déposée le 10 janvier 2011 par la société VERALEC concernant d’une part le transfert de _
r autorisation d’ exploiter du site de la société SCCV BEYCHAC ALIZES a BEYCHAC ET CAILLAU et d’autre o

o part du pro_]et de. Il’lOdlﬁCﬂIlOIl sur I’ entrepot de stockages de marchandlses

. dida




VU les avis exprimés par les differents services et orgamsmes consultes
VU le rapport et les propositions en date du 09 aeiit 2011 de I’ Inspection des installations classees
- VU Pavis en date du 15 septembre 2011 du CODERST au-cours duquel le demandeur a été e_ntendu,
VU le projet d’arrété porté 2 la connaissance du demandeur,
VU le c_ourrier de I'exploitant en date du 04 octobre 2011,

-CONSIDERANT gqu’en application des dispositions de [’article ‘'L512-1 du code de [P’environnement,
’enregistrement ne peut étre accordee que si les dangers ou mconvements peuvent étre prévenus par des mesures que .
spécifie 1’arrété préfectoral, : : , '

- CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’éxploitation et les modalités d’lmplantatmn prévues dans .
le dossier, notamment la limitation des quantités de matiéres combustibles stockées et la presence d’equlpements de

- lutte contre Pincendie, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

- CONSIDERANT que les zones de dangers dues a 1’exploitation de l’étabhssement v1sees par l¢ présent arrété
n 1mpactent pas d’habitations ni d’établissements recevant du public, : :

- Suar proposmon de la Secrétaire Générale de la Préfecture de la Glronde

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE

ARTICLE 1.1.1. EXPLOTTANT TITULAIRE

Les installations de la société VERALEC représentée par M. ALLANOT dont le siege social est situ¢ & Canteloup a
BEYCHAC ET CAILLAU (33 750, faisant l'objet de la demande susvisée du 10 janvier 2011, sont enregistrées.

ArricLE 1.1.2. NOTION D’ETABLISSEMENT .

L’établissement est constitué par I'ensemble des installations classées relevant d’un méme exploitant situé sur un
méme site au sens de I'article R512- 13 du code de l'environnement y compris leurs. equlpements et activités
connexes. -

ARTICLE 1 1 3 INSTALLATION S NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arréteé s'appliquent egalement aux autres Installatlons ou’ équipements exploités dans.
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
.avec une installation soumise a enregistrement & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation, :

Les dispositions des arrétés mlmsterlels ex1stants relatifs aux prescriptions generales appllcables aux mstallatlons '
" classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans

. 1établissement dés lors que ces installations ne font pas explicitement Fobjet d'une derogatlon établie par le present
- arrété préfectoral ou tout autre arrété prefectoral complémentaire. :

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Articre 1.2.1. INSTALLATIONS VISEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES -

e‘

N° de | | -
Rubriqu

Libellé de la rubrique

Capacité de I'établissement

Régime ||
(AS,A-SB,||
AED, ||
_NO).

1510.2

Entrepdts couverts (stockage"de matiéres, produits
ou substances combustibles en quantlte supérieure

11500 tonnes)

Le volume des entrepﬁts étant :

1| 2. superleur ou &égal 2 a 50 000 m’, mais mferleur a 300 -

000 m*

Surface de stockage : 23 085
m? hauteur au faitage : 12,2 m

volume 281 637 m®

environ . 23 000 fonn_es de
matiéres combustibles

2;663'.2.’13

' Stockage de pneumatiques et produits dont 50 % au
moins de la masse totale unitaire est composée. de

polyméres,

2. dans les autres'cas (non alvéolaire ni expansé) et
pour les pneumathues le volume susceptible d'étre

|| stocké étant :

B. superleur ou égal a 10 000 m® mais mferleur a 80
000 m’ : -

rubrique.  n° 2663

Les matidres relevant de la
- seront
concentrés dans la cellule 4.
elles seront stockées sur 7 393
palettes,
volume d'environ 12000 m®,

correspondant &4 un||

2910-A

. A

- | liquéfiés,

Installanon de combustlon ..

lorsque linstallation CONSOMMe excluswement
seuls ou en mélange, du gaz naturel, des gaz naturels

Chaudxere au gaz propane de
2,1 MW :

DC

fioul " domestique, ... - si la puissance
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thermique maximale de I'installation est :

2. supéricure 2 2MW mais inférieure 2 20 MW

Papier, carton ou matériaux combustibles
analogues ' '

~ 1530-3 ||le volume susceptiblé d'étre stocké étant : . 20 0_.00 m’ de papiers cartons - D
' 3 superleur a 1 000 m’ mais inférieur ou égal 4 20| ' '
000 m*

Stockage de pa]ettes exterleur
528 m®

Bois sec ou matériaux combustibles analogues
' un peu dans_ chaque cellule

{1e volume susceptible d'étre stocké étant :

1532-2 'au maximum 20 000 m® D
12. superieur a 1 000 m’ mais mferleur ou égal a 20 : . S
000 m? _ _ . _ . Nota : le cumulatif du volume
: ' bois, papier et de.carton ne
dépassera pas 20 000 m®. -
= Ateliers de charge d'accumulateurs : Une seule zone de charge des|/
2925 - : . : batteries, d'une puissance totale D

ld puissance maximale étant supérieure & 50 kW - de 88 kKW

o C . . : Stoc]_{ége de 2 cuves de 32|
1412 || Stockage de gaz inflammables liquéfiés S tonnes de propane destinées a NC
- ~ ||alimenter la chaudiére

: ' . o {Une cuve de fioul présente dans|| - E
1432 | Stockage de liquides inflammables ~ * =~ - |/fe local sprincklage de 0,6 m°|" - NC -
. ' - : _ - |s0it.0,12 m® équivalent 1 :

ArmiciL 1.2.2. CONSISTANCE DES lNSTALLATIONS

‘ Le ‘batiment comprend 4 cellules de stockage occupant ure surface totale de 23 ,085 m? Les celiuies ont fes surfaces
et volunies suivants : :

Cellule - Surface (m?). |
1 ] . 5680
2 | 5650
3 5744
4 - | 5590

. Le batlment comporte en outre des locaux techmques (chaufferie gaz, local sprmkler un local de charge de batterle -
_ dans 'la cellule 1), des bureaux et locaux sociaux (se développant sur un étage et situés en fagade Ouest entre les :
cellules 1 et2).

Le site comporte egalement un stockage extérieur de b01s et de materlaux mcombustlbles
Les marchandlses relatives a la rubrique 2663 sont regroupées dans la cellule 4 umquement
Les mstallatlons sont reportées sur le plan de snuation ﬁgurant en annexe 1. '

o CHAPITRE 1.3, CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'ENREGISTREMENT SR

 Les mstallatlons et leurs annexes, objet du présent arrete sont dlsposees aménagées et explmtees conformement aux

' .- plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. -

En tout état de cause, elles respectent par allleurs les dlSpOSlthIlS -du present arrété, des arrétés comp]ementalres et.

o les reglementatlons autres en v1gueur -
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CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’ENREGISTREMENT

L’ arrété d’ enreglstrement cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de tr01s ans
ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1, PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaliétions a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature 2 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d’enreglstrement est portée avant sa
- réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'apprec1at1on ‘

Arricie 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE D’IMPACT ET DE L’ETUDE DE DANGERS

‘Les ¢études d’1mpact et de dangers sont actualisées a T'occasion de toute modification notable telle que prévue & .
Iarticle R 512-46-23 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliérés effectuée par .
un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbatlon Tous les frais engagés a cette occasion
. sont supportes par I’ explmtant : : : :

A‘RTICLE 1.5.3. EQU]]’EMENTS ABANDONNES

“Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des disposmons materlelles 1nterd1ront leur’ reutlhsatmn
“afin de garantir leur mise en sécurité et la preventlon des accidents.

LT a

ARTICLE 1. 5 4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

"fj Tout transfert Sur. un autre emplacement des Installatlons v1sées au 1.2 du present ‘arrété nécess1te pour cet autre
. -établissement. selon le cas, une demande d'enreglstrement ou une 1nformat10n au prefet telle que deﬁme a l’artlcle R
512 -46-23 du Code de l’envuonnement : :

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’ EXPLOITANT T . R

Dans e cas ol l'etabhssement change d'explmtant le successeur fa1t la declaratlon au Prefet dans le mois qu1 suit la
. prtse en charge de i'explmtatlon : . L :

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

~Sans pre_]udlce des mesures de Particle R 512- 74 du code de l’enwronnement pour l’apphcanon des articles R 512-
46-25 a R 512-46-29, le site devra etre mis dans un etat compat1ble avec I’usage prevu par les documents
“d’urbanisme. : :

: Lorsqu une installation classee est mlse a l'arret defimtlf l'explmtant notxﬁe au préfet la date-de cet arret trois mois
au meins avant ceIu1—01 o : : : :
La notification prévue ci- dessus mdlque les mesures prlses ou prevues pour assurer dés l'arrét de l'explmtation la
mlse en securlte du site. Ces mesures comportent notamment : : :

- I évacuation ou Félimination des produits dangereux, et, pour les’ mstallatlons autres que les
“ installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ; : '
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la SUppression des risques d'incendie et d'exploéion :
- la survelllance des effets de I'installation sur son env1ronnement

. -En outre, lexplmtant doit ‘placer le site de’ l’mstallatmn dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

.. mentionnés & l'article L. 511 1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon l’usage prévu au prem1er
alinéa du present artlc]e | : : :
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CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrét€ est soumis-a un contentieux de pleine juridiction.
- H'peut étre déféré a la juridiction administrative :
12 Par les demandeurs ou explmtants dans un délai de deux mois qu1 commence a courir du j Jjour ot lesdits actes
. leur ont été notifiés ; _ . _
2°  Par les tiers, personnes. physiques. ou morales, les communes intéressées ou leurs gmupements en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts visés a l'article L.
"511-1, dans un délai de un an 4 compter de la publicatlon ou de l'afﬁchage desdits actes, ce délai étant, le cas
¢chéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant la mise en activité de I'installation.
- Les tiers qui n'ont acquis ou pris 3 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
- installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou’ atténuant les prescriptions prlmltlves ne sont pas recevables a déférer 1ed1t arrété 4 la _]urldlction :

admlmstratlve

CHAPITRE 1.7. INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera déposée i la mairie de BORDEAUX et pourra y &tre consultée par Tes personnes .
" intéressées. 1l sera affiché a la mairie pendant un durée mlmmum d'un mois et mis en ligne sur le site internet de la
. 'prefecture www. gironde, goav fr : :

Un avis sera. inséré, par les soins de la d1rect1on departementale des terr1t01res et de la mer et aux frals de I'exp101tant
: dans deux j Joumaux du departement : . :

' CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dlSpOSlthIlS de cet arrété prefectoraI sont prises ‘sans préjudice des autres 1eg1slat10ns et réglementations
. applicables, et notamment, le code civil, le code de I’urbanisme, le code du travail, le code de la santé pubhque le'
- code général des colleetmtés temtoriales etla reglementatlon sur les equipements sous pression. :

-+ Les rappels de la réglementation nationale dans le present arrété se référent 4 la reglementatmn en vigueur au _]Ol.ll' de _

sa signature, sans pre_]udme des éventuelles modifications futures de cette reglementatlon
- Les droits des tiers sont et demeurent expressement réserves. R
" Le présent arrété d’enreglstrement ne vaut pas permis de construire:

CHAPITRE 1.9. ABROGATION DE PRESCRIPTIONS ANTERIEURES s

"_Les prescrlptlons du present arrete se substltuent a celles 1mposees par les arretes prefectoraux ci- dessous
references : : o
- 18 novembre 200_8 o
- 16 décembre 2008
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ArricLe 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fa conception, l'amenagement l'entretien et l'exploitation
des installations pour : . :
- limiter a consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;
- - gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que réduire les quantités rejetées ;

- - prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,

directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la

~ commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la protectlon de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la-conservation des sites et des monuments

" ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

" L exploitant établit des consignes d'exploitation pour Pensemble des installations. comportant epricitement_ les
- vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctlonnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre, en toutes circonstances, le respect des dispositions du présent arrété.

.L’explmtatlon doit se faire 'sous-la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et ayant une -
. connaissance des dangers présentés par les équipements et produits stockés ou utilisés dans Pinstallation. -
CHAPITRE 2.2. RYTHME DE FONCTIONNEMENT |

- Les installations de 'chargement et dééhargement de camions peuvent fonctionner 7 jours sur 7, 24h sur 24.

CHAPITRE 2.3. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES. CONSOMMABLES

L'etabhssement dlSpOSG de résérves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
. ou occasionnelle pour assurer la protection de l'envlronnement tels que prodults de neutrallsatlon liquides
- ‘inhibiteurs, prodults absorbants : : | : o

CHAPITRE 2.4, INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

‘ .L'explmtant prend les dlsposmons appropriées qui permettent d'mtegrer I'installation dans le paysage En partlcuher
la cl6ture et ses abords sont tenus degages de toute broussaille. :
, L'ensemble des mstallatlons est maintenu propre et entretenu en permanence. _

L exploitant prend les mesures nécessaires afin d’ev1ter la dlspersmn sur. Ies v01es pubhques et les  zones

.. -environnantes de poussiéres, fines, déchets, .

CHAPITRE 2.5. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

- "Tout danger ou nuisance non suscept]ble d’etre prévenu par les prescrlptlons du présent arrété est immédiatement
porte dla connalssance du Prefet par I’exploitant. :

CHAPITRE 2. 6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

i

L explmtant déclare dans les meilleurs . délais 4 I'Inspectlon des mstallatmns classées les acc1dents ou incidents

- survénus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a :
l'article L.511-1 du code de 1'env1ronnement : : : : '

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'Inspection des installations classees un rapport d'incident est transmis par -

l'exploitarit & PlInspection des installations classées. 11 précise notamment les circonstances et les causes de I'accident '

. ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'enwronnement les mesures prises ou env1sagees pour éviter un-
_acmdent ou un incident similaire et pour en paliier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmls sous 15 jours a I'Inspectlon des mstalIatlons classées.
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CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS: A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION ‘

L'exploitant établit et tient & _]0111‘ un dossier comportant les documents suivants ;

= le dossier de demande initial et ses compléments,

- les plans tenus a _]OUI' ' .
- les récépissés de déclaration et les prescriptions generales en cas d‘mstallatlons soumises & déclaration
non couvertes par un arrété d'enregistrement, :
- les arrétés prefectoraux relatifs aux installations soumises a enregistrement, pris en applxcation de la
1égislation relative aux installations classées pour la protection de 1’environnement
- et tous les documents enreglstrements résultats de vérification et reglstres repertorles dans le present
- arrété. : :
~ Si ces documents sont conserves sous forme 1nfonnat1que des dlspos1t10ns sont prises pour la sauvegarde des
données. : .
Ce dossier doit-étre tenu a la dlSpOSlthﬂ de I Inspeotlon des 1nstallat1ons classées sur le site.

‘Les éléments du dossier qui ne- correspondent plus & état actuel de letabhssement tels que les rapports de
- vérification annuels des années anterleures sont conservés 5 années au minimum. S

CHAPITRE 2.8. RECOLEMENT AUX PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE ”\ '

. Sous un an i compter de la notification du présent arrété, 1’exploltant prooede A un recolement de I’arrete prefectoral -
-reglementant ses 1nsta11at10ns . ‘ _

IL. doit_conduire pour chaque presorlptlon réglementaire, a ver1fier sa compat1b1hte avec 1es caracterlsthues
- constructives des installations et les procédures opérationnelles existantes. Une tracabﬂlte en est tenue. Son bilan
“accompagné le cas échéant d’ un échéancier de résorption des écarts, est transnus ar 1nspectlon des Installatlons _

Classées. : : : - :

L'explmtant met ensuite en place une organlsatton appropriée permettant de s'assurer en permanence du respect des '

e dispositions de l’arrete préfectoral d’enregistrement

CHAPITRE 2.9. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’INSPECTION

L’ explmtant transmet notamment ar Inspectlon les documents suivants :

Artide | Contréle a effectucr | Pe""“'““"“‘f““_‘“"’ AU Délai de Ia transmission
- o contrile - o '
4382  |Controle des rejets aqueux | annuelle B
. R R T i “—— |Dans le 'mois- suivant Ila
Titre 6- ~ | Controle des niveaux sonores | Sur demande de I’inspection réception- du - rapport - de
— : e —— _ ——lcontrdle. -
8.4.53. | Contrdle des atmosphériques | Tous les 3 ans ' ’
‘Article’ |* . Documenti transmettre < - | . - Périodicité / échéance
L5.6. Notification de mise 4 Iarrét déﬁnitif' {3 mois avant la date de cessation d’activité
23 Récolement aux prescri'ptions de Parréts Dans I del_a1 d un an a compter de la not1ﬁcatlon
: : k 7 de [arrété :
754 _A:ttestatlon de con-forrnlte _des. - poteaux annuellement
: d’incendie :
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTiON ATMOSPHER:IQ'IJE

CHAPITRE 31 CONCEPTIO_N‘DES INSTALLATIONS

ArTicLE-3.1.1. D1SPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1’exploitation et ’entretien des installations de
maniére a limiter les émissions & 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités re]etees en optlmlsant notamment Fefficacité energethue

 Les installations-de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des efftuents,
- A réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

- Si une indisponibilité est susceptible de conduire A un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant prend les -
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. :
Les consignes d’exploitation de I’ensembie des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche

normale et a la suite d’un arrét pour travaux de modlﬁcatlon ou d’entretlen de fagon a permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété. :

-Le brillage & Pair libre est interdit 4 exclusion des essais mcendle Dans ce cas, les produits brules sont 1dent1fies en
quallte et quantité. S

- ARTICLE 3.1.2. ODEiJRS_

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas & l’or_jgihe de gazﬂodorants,-susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publigue.

A la demande de Iinspection des 1nstallat10ns classées et dans les délais qu'elle fixe, l'exploitant réalise une campagne
: d'evaluatlon de l'impact olfactif de i'lnstallatlon afin de permettre une meilleure preventlon des nuisances.

ARTICLE 3.1.3. Voms pE CIRCULATION

Sans préjudice des régléments d’urbamsme I exp]mtant d01t prendre les dlsposmons necessalres pour prevemr les envols _

o de poussiéres et de matires diverses :

- - les voies de circulation et aires de statlonnement des véhicules sont amenagees (formes de pente, revétement,
cte.), et convenablement nettoyées _ : : o
= . les véhicules sortant de Pinstallation n entrament pas de depot de poussiére ou de boue sur les voies de
. circulation. Pour cela des dlsposmons telles que le lavage des roues des 'véhicules sont prevues en cas de
- besoin. . . . - Lo

‘

~ - les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant. -

- 'Des dispositions équivalentes peuVent 8tre prises en lieu et place d_e celles-ci.

ArricLe 3.1.4. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

~Les stockages de produtts pulvérulents sont confinés (reclplents 51105 batiments fermes) et les installations de
. manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf 1mp0s51b111te technique démontrée, munies- de
. “dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussicrage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
£quipements et aménagements correspondants satisfont par a111eurs la preventlon des risques d‘1ncend1e et d'explosxon
(évents pour les tours de sechage les dépouss1ereurs X

'CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET DE LA CHAUDIERE:

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux dispositions du Titre IX pris en
-application de l'arrété ministériel du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions generales applicables aux mstallatlons classees
pour la protection de l'enVIronnement soumises a declaratlon sous la rubrique n® 2910 “Combustlon SO
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES,EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES .

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARrTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée dans I'établissement pour les eaux sanitaires provrcnt uniquement du réseau pubhc de dIStrIbutlon d'eau
potable. La consommation en eau du réseau public n'excédera pas 4 000 m*/an, :
L’eau utilisée pour ’arrosage des espaces verts et le rempllssage de la réserve incendie peut provemr de la recuperatron

des eanx pluviales de toiture.
L'exploitant est tenu de tenir & jour la déclaration de forage au titre de l'article 131 du Code Minier et la declaratlon de
prélévement au tltre dela procedure prévue par l‘artlcle L.214-1 et suwants du Code de l'Envrronnement

ArricLe 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ‘ou bacs de disconnexion ou tout autre eqmpement présentant des garantles
* équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.
" Un dispositif de comptage permet de connaitre les volumes d’eau prélevés. I1 fait I’objet d’un relevé au moins mensuel.

CHAPITRE 4.2. COL'LECTE DES EFFLUENTS AQUEUX

ARTICLE 4, 2 1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les efﬂuents aqueux sont canallses Tout rejet d’efﬂuent 11qu1de dlrectement au m111eu naturel est interdit.

A T'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromlse il est interdit
- d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des efﬂuents devant sub1r un traitement ou &tre detruits et
“le milieu récepteur. :

-Les réseaux de collecte sont concus pour évacuer separement chacune des diverses categorles d'eaux polluees issues
des activités ol sortant des ouvrages d’ épuratron 1nterne vers les traltements apptopriés avant d’etre evacuees vers le
milieu recepteur autorisé a les recevmr e :

- ARTICLE 4. 2 2. PLAN DES RESEAUX

Un ‘schéma de tous les réseaux- d'alimentation et de collecte et un plan des egouts sont etabhs par Texploitant, .
reguherement mis A jour, notamment aprés chaque modifi cation notable, et datés. Als sont tenus ala dlsposmon de
PInspection des installations classées ainsi que des’ services d'incendie et de secours: ' - '

“Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment fanre apparaitre
- lorlglne etla dlStl‘lbuthll de T'eau d‘allmentatlon

- les dlSpOSltlfS de protecnon ‘de F'alimentation (bac de dlsconne)non Implantatlon des dlsconnecteurs ou .

- tout auire dispositif permettant un isolement des reseaux ) :
- Ies'secteurs collectés et les réseaux associés- '
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs 5]

\

o= les ouvrages d'cpuratlon Inteme avec 1eurs points de controle et les points de re_]et de toute nature (Inteme
ou au milieu). - .

_ ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE _ o

- Les réseaux de collecte des effluents sont congus et amenages de maniére 3 etrc curables ctanches et res:ster dans le

temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptlbles d'y transiter. S ‘
L' explortant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur etancheIte

" Les drfferentes canalisations accessrbles sont repérees conformement aux régles en vigueur.

- Les canalisations de transport de substances et preparatlons dangereuses a Iintérieur de l’etabhssement sont
'aerrennes ~ ' Lo ‘
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ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A. L’ETABLISSEMENT

- Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts éventuellement par mélange avec d'autres effluents,

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’ assamlssement et des réseaux d’eaux de ruissellement de
I'établissement par rapport A I'extérieur. :

CHAPITRE 4.3, TYPES D’EFFLUENTS, OUVRAGES D’EPURATION ET REJETS AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. GENERALITES

Les effluents pollués ne contlennent pas de substances de nature & géner le bon fonctlonnement des ouvrages de :
traitement, : : : :
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne d01t constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantés des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des efﬂuents normaux de l'etabhssement ou celles
nécessaires & la bonne marche des installations de traitement..

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
v1ses par le présent arrété sont interdits. : . : - :

. ArTicLE 4.3.2. GESTION DES OUVRAGES DE TRAITEMENT

La conception et la performance des installations de tra1tement (ou de pre-traltement) des effluents. aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et

surveillées de maniére & réduire au minimum les' durées d'indisponibilité ou a- falre face aux variations des

: caracterlsthues des effluents bruts (débit,. temperature composmon 3y comprls l’occasmn du demarrage ou.
d'arrét des installations. : : :
.~ Si une indisponibilité¢ ou un dysfonctwnnement des 1nsta11at10ns de traitement est susceptible de conduire 4 un
L depassement des valeurs limites imposées, ’exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollutlon'
- émise soit en réduisant ou en arrétant les installations coneernées, soit en confinant I’effluent a tralter '
Les dlSpOSltlDl‘lS nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans
les canaux a ciel ouvert (condmons anaérobies notamment) : ' ‘

‘ArricLe 4.3.3. IDEN”[_‘IFICATIONS DES EFFI:.UE_NTS

~ Les différentes catégories d'effluents produites par I'établissement sont constituées par :

-les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluges : eaux pluviales de toiture,

-les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées : eaux pluviales de voiric ou de rulssellement
'-les eaux usées sanitaire (eaux vannes ¢t eaux des lavabos et douches)

ARTICLE 4.3.4. ‘COLLECTE DES ERFLUENTS

Article 4.3.4.1 Reseaux de collecte
“Tous les effluents aqueux sont canalisés, '
Les réseaux de coilecte des effluents séparent les eaux pluwales non polluees (et les eaux non poliuees s'il y en a) et
les diverses catégories d'eaux polludes.
~ Les réseaux d'égouts sont congus et aménagés pour permettre leur curage. Un systeme de deconnean doit permettre
leur isolement par rapport 4 l'extérieur. Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de
“ dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts éventuellement
par mélange avec d'autres effluents. Ces efﬂuents ne contiennent pas de substances de nature & gener le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement. :
_‘Les collecteurs véhiculant des eaux polluees par des llquides mﬂammables ou susceptlbles de l'étre, sont’ equlpes _
. d'une protectlon efﬁcace contre le danger de propagatlon de ﬂammes _ o

. Article 4. 3 4.2 Conf‘ nement des eaux pluvmles :
" Les eaux. pluv1ales susceptlbles ou non d’étre polluées sont rejetées dans le bassm d’orage de I’ etabllssement d’une

" capacité 2 477 m’ destiné recevoir le premier flot des eaux pluviales, en cas & orage notamment. Ce bassin rejomt_[

Ie- bassm de recupératlon des eaux piuvnales de la commune 51tue a proxlmlte de l'etabhssament
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Article 4.3.4.3 Confinement des eaux polluées accidentellement

L’ensemble des eaux polluces lors d’un accident ou d’un incendie, y COITlpl‘lS celles utilisées pour Iextinction, d01t
étre recueilli dans un volume constitué par : '
‘* une retentlon interne au batiment (decalssement au niveau du plancher bas de I’entrepdt permettant de retenir 2

000 m’ d’eau),
"e une rétention externe assurée par les zones en decalsse des aires de manceuvre des p01ds lourds sur les cotés
Ouest et Est du batiment permettant de retenir 200 m* d’eau.

Une vanne motorisée a commande automatique (asservie au déclenchement du réseau de sprinklage et & la détection
incendic) et manuelle assure le confinement des eaux polluées. Les organes de commande doivent pouvoir &tre
actionnés en toute circonstance, localement et A partir d”un poste de commande. La vanne de fermeture manueile est

clairement identifice.
"Les produits recueillis ne peuvent étre rejetes au milieu récepteur qu’ apres contrdle de leur qualité et si besom

traitement approprle En cas de traitement en tant que déchet, ces produits devront” respecter les: dlsposmons prévues
'--par le titre V. : :

ArmicLE 4,3.5. TRAYTEMENTS DES EFFLUENTS °

Article 4.3.5.1 t‘ohcéptio'n des installations de. traitement (sépam_teurs décanteufs déshuileurs
o wis) ‘
L mstallatlon de traitement est cong;ue de maniére 3 falre face aux varlatlons de deb1t (plule d'orage notamment) de

' temperature ou de composition des effluents 4 traiter.
Les procédés de traitement non susceptlb]es de condmre a un transfert de pollutmn sont pr1v1leg1es pour l'epuratmn

'des effluents. '

Artlcle 4.3. 5 2 Entretten et suivi des mstallatmns de trattement

Les installations de traitement sont correctement entretenues Les pr1nc1paux parametres permettant de s'assurer de

leur bonne marche sont mesurés périodiquement.
Les résultats de ces mesures sont portés sur un reglstre eventuellement mformatlse et tenus A la dlsposmon de _

’ mspectlon des instaliations classées. -

© Article 4.3. 5 3 Dtlutzon des eﬂluents

1l est mterdlt d'abaisser les concentrations en substances polluantes des re_pets par simples dllutlons autres que celles
résultant du rassemblement des efﬂuents normaux de l'etabhssement ou celles nécessaires a la bonne marche des

1nstallat10ns de traltement

'

Article 4.3.5.4 Rejét €Rn nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités, autres que ceux dont l'epandage est reglementalrement autorlse '
.dans la (les) nappe(s) d’eaux soutenames est 1nterd1t : - '

L A_RTICLE 4.3.6. CONDITIONS DE REJET DANS LE MILIEU'—RECEPTEUR o

Arttcle 4.3. 6 1 Camctensttques ge’némles des rejets ,

- Les effluents rejetés doivent étre exempts
. = -de matiéres ﬂottantes

.= _de produits susceptibles de degager en egout ou dans le m111eu naturel d1rectement ou 111d1rectement des
© gaz ou vapeurs t0x1ques inflammables ou odorantes, ' : '

- de tout prodmt susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matxeres deposables ou
précipitables qui, diréctement ou 1nd1reetement sont susceptlbles d‘entraver e bon foncnonnement des .
" ouvrages. . . . , S : -
- Les efﬂuents doivent egalement respecter les caracterlsthues suivantes
- Temperature inférieure & 30°C - '

. pH ._comprls entre 5,5 et 8,5
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- Couleur : modification de la coloration du milieu recepteur mesurée en un point representat1f de la zone de
mélange inférieure 3 100 mg de Pt par litre (conformement 3 la norme NF EN [SO 7887).

Article 4 3.6.2 Localisation des pomts de rejet ‘
Le point de mesure A est localis¢ entre la sortie du separateur d’ hydrocarbure et Ie bassin de recuperat10n des eaux

pluviales.
Ce points de rejet est indiqué sur le plan des installations figurant en annexe I.

ArmicLE 4,3.7. VALEURS LIMITES DE REJETS

Article 4.3.7.1 Eaux pluviales susceptibles ou non d’étre polluées
Les rejets d'eaux pluv1ales dmvent respecter les valeurs limites superleures suivantes ;

SUBSTANCES CONCENTHIZ%TIONS (en_::.;_.
MEST : : oo 100
DCO ' B | 300
DBO5 ° ' 100
Hydrocarbures totaux . 10

Le pH des eaux pluv1ales est compris entre 5,3 et 8.,5.

_ _ Arttcle 4.3.7.2 Eaux usées samtatres . .
- Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformement aux réglements en vigueur. _
En particuliers, le raccordement & la station d’épuration de la commune de la'ville doit étre autorisé par la collect1v1te
a laquelle appartient le réseau public, en application de l'article L.35-8 du code de la santé publique.
Une convention fixant les conditions administratives, techniques et financiéres de raccordement peut compléter
. utilement l'autorisation. Elle fixe les conditions de surveillance du fonctionnement de la station d'épuration collective
~“recevant l'effluent industriel et notamment le rendement de l'epurat10n entre l'entrée et la sortie de la statlon Elle est
transnnse a l'Inspeeuon des Installatmns Classees : -

A}

_ ARTICLE _4.3.8. SUI_WEILLA_NCE DES REJETS

_ Arttcle 4.3.8.1 Implantutwn et amenagement des pomts de prelevements - o i
“Un point de prélévement d'échantiflons et de mesure est 1mplante sur l'ouvrage de rejet des eaux pluv1ales

. Ce point de prélévement est aménagé de maniére a étre aisément accessibles et de permettre des interventions en

toute sécurité. - Toutes -dispositions doivent également étre prises pour fac1l1ter les interventions d'orgamsmes
exter1eurs ala demande de 1'1nspect1on des 1nstallat10ns classées. : : :

Art;cle 4.3.8.2 Contréle des rejets

~ Afin de s'assurer de la eonform1te des. rejets aux valeurs l1m1tes mentionnées a lartlcle 4 3.7.1 du present arrete
- -lexplo:tant constitue au moins une fois par an des échantillons représentatifs des effluents rejetds. ,
'._Les echant1llons ainsi constitués font T'objet, le plus tot possible aprés leur prelevement des déterminations su1van1:es

Paramefres T :-: . Methodes d' a_nalyse' .
pH pH-métre
MEST ' B
DEO__ Normes en vigueur -
DBO5 o _
Hydrocarbures totaux

3 Les analyses sont effectuees sur des échantillons non décantés.
~ Les résultats sont transmis sans délai a l'inspection des installations classées. :
Au vu des resultats ]‘mspectwn des 1nstallat10ns classées juge de la necess:te de mod1ﬁer la frequence des analyses
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Arricee 4.3.9. CONSEQUENCES DES POLLUTIONS A_CCIDENTELLES

En cas dé¢ pollution accidentelle provoquée par I'établissement, l'exploitant devra étre en mesure de fournir dans les
délais les plus brefs, tous les renseignements dont il dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a
prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, Ia flore, les ouvrages exposés 4 cette pollutlon en partlcuher
107) la toxicité et les effets des produits rejetés, :
'20) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel,
301) la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants suscept1bles d'entramer des
~conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,
407} les méthodes de destruction des polluants 4 mettre en ceuvre,
50) les moyens curatifs. pouvant étre utlllses pour traiter les personnes la faune ou Ia flore exposdes- & cette
- pollution, : : :
. 60)) les méthiodes d'analyses ou d’identlﬁcatwn et orgamsmes competents pour réaliser ces analyses. o
* Pour cela, l'exploitant constitue un dossier comportant I'ensemble . des dispositions prises et des éléments
biblxographlques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution des caux est
tenu & la disposition de I'inspection des installations classées et des services chargés de la police des caux, et
réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des techniques. - -
Les produits récupérés en cas d'accident, les lixiviats et les eaux de ruissellement visées au présent article ne peuvent -
- étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets. En partlculler -
Ies produ1ts recuperes en cas d‘acmdent suivent prioritairement la filiére déchets.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

ArticLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

- L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I‘aménagement et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, en quantité
~‘comme en nocivité. .

ArTicLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS-

L’exploitant effectue Pintérieur de son établissement la separatmn des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur ¢limination dans les filiéres adaptees conformément 4 la réglementation. :

Tout mélange de déchets dangereux et non dangereux est interdit.

J _ S
ARTICLE 5.1.3. ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS -

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent

I’étre ‘dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux

‘météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterrames des envois et des odeurs) pour les populations

avmsmantes et 1’env1ronnement : : ‘ : .

Les stockages temporaires, -avant recyclage ou ehmmatlon des déchets spéciaux, sont reahses sur des cuvettes de .
o retentlon etanches et proteges des eaux météoriques. :

ArTicLE 5.1.4. ELIMINATION DES DECHETS

'Les' déchets qui ne peuvent pas &ire valorisés sont &liminés dans des instaflations_réglementées conformément au '
code de l'environnement. L'exploitant est en mesure d'en Justifier l'ehmmatlon sur demande de l'mspectlon des
- installations classées. _ _ oo
. L’exploitant’ met en place un reglstre caractérisant et quant1ﬁant tous les déchets dangereux générés par ses act1v1tes' _
et en recensant les expéditions et les: filieres .d*élimination, conformément ‘4 Particle R.541- 43 du Code de
. I’env1ronnement et dans la forme prévue par ’arrété ministériel du7 juillet 2005. Ce reglstre est conserve pendant au
‘mgains cing ans, et est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées. |
- Toute élimination de déchets dans I’enceinte de I’etabhssement (brulage a lair libre, mlse en depot a tltre deﬁmtlf)
est mterdlte ' : :

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT |

© Chaque Iot de dechets dangereux expédié vers 1’extéricur doit étre accompagne du bordereau ‘de ‘suivi établi en
“application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des dechets dangereux mentionné &
Particle R.541-45 du code de ’environnement. . - : :
Les operatlons de transport de déchets doivent respecter les dlSpOSlthl’lS des artlcle R 541- 50 AR 541-64 et R 541-79
du code de 1’environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mlse a Jour des
transporteurs utilisés par 1’ exploitant, est tenue 4 la dlsposﬂ:lon de P'inspection des installations classées.
“L’importation ou P’ exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement europeen et du Consell du 14 juin: 2006 concernant les

. transferts de dechets
. iy

CHAPITRE 5.2. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

'Les natures des principaux. déchets ‘générés par le fonctionnement - normal des 1nstallat10ns et leurs types
~d’¢limination sont mentionnés dans le tableau ci-dessous. Les quantités produltes sont issues du dossier de demande
- d’enregistrement d’exploiter susvisé et rappelées 4 titre indicatif. :
© Référence | . Naturedudéchet - | Evaluation de la ‘|-, Filiéres de _
| momenclature’ | . B |- ‘production | traitement possible |

! Nomenciature ahne_x_ée au décret 20(_)2-5_40 du 18 avril 2002 - -
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N _ ‘ . _ annuelle
13 0502 * Boues provenant de séparateurs - 2501 - Incinération
K eaw/hydrocarbures : 7

150101 Emballages en papier/carton _ ©125¢ Tri et valorisation

15 01 02 Emballages en matidres plastiques 125t Tti et valorisation

15.01 06 Déchets banals r 150t Incinération’

16 06.01* Accumulateurs au plomb 15 unités Recyclage

2001 07 Bois (palette) . : . 251 ' Valorisation
200301 | Déchets municipaux en mélange” - 50t De‘-’hargill melncrat

- * Déchet dangereux
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et.exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 Iorigine de bruits
- transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecamques susceptibles de compromettre la sante ou la
- séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de Parrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans I’environnement par les
installations relevant du livre V — titre 1 du Code de PPEnvironnement, ainsi que lfes régles techniques annexées a la
- circulaire du 23 juillet 1986 relative aux v1brat10ns mécaniques émises dans 1 environnement par les installations
classées sont appllcab!es ) :

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

- Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de
. I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes ala reglementatlon en
_ v1gueur notamment les artlcles R 571-1 4R 571-24 du code de r envu‘onnement :

- ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie ac‘oustiqhe (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
-le voisinage est interdit sauf si leur emp101 est- exceptlonnel et réservé a la preventlon ou au s:gnalement d’mc1dents
graves oud’ acc1dents | : -

. CHAPI'.I'R“E 6.2. NIVEAUX ACOUSTI-QU,ES N

cw

-ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D"EMERGENCE -

Niveau de bruit ambiant existant dans | . Emergence admissible pour la ) _Emergeﬁce_admissible pour la -
les zones & émergence réglementée - période allant de 7h 4 22h, sauf période allant de 22h 4 7h, ainsi que .
 (incluant l¢ bruit de _’établissement) dimanches et jouts fériés les dimanches et jours fériés

| Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou| = T 6dB(A) . . © 4dB(A)

| égal 2 45-dB(A) - 1 N e - o L

| Supérieur 3 45 dBA) L _ 5dBA) ' _ 3dB(A)

ARTICLE 6 2.2, NIVEAUX LIMITES DE BRUIT .

Les niveaux hmltes de bruit ne dojvent pas depasser aux pomts dei mesure spéc1ﬁes les valeurs su1vantes :

Emp_lacements* R _ Niveau limite de bruit admissible en dB(A)
' . - - Période diurne L * Période mocturne :
-Th-22h N 22h-6h
sauf dimanche et jours | y comprls dimanche et :
fériés. jOI.Il‘S fériés '

| o Point 1 (zone & émergence réglementée)
¢ Point 2 (zone & Iémergenc'e réglementée)
‘e Point 3 (limite propriété Sud usine) -

e Point 4 (limite propriété Est- usme)

L ® Pomts deﬁms dans le Dossier -

60 ol s

CHAPITRE 6.3. VIB.RAT—IONS :

. En cas d'emlssmns de v1brat10ns mecamques genantes pour Ie vo;smage ainsi que pour la sécurité des blens ou des
© ’personnes, les points de- contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi: que la mesure des niveaux
_'v1braton-es émis seront “déterminés  suivant les spemﬁcatlons des regles techmques annexées 4. la c:rculalre :
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ministérielle n° 23 du 23 _]ulllet 1986 relative - aux v1brat10ns mecamques émises dans 1'env1r0nnement par les
mstallatlons classées.
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TITRE T - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L’inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes dans
. ’établissement (nature, &tat physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par
‘la reglementatlon en v1gueur est constamment tenu a jour. :

ARrTICLE 7. 1 2. ZONAGE INTERNES A L’ ETABLISSEMENT

: L'explmtant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre & ’origine d’incendie, d'émanations toxrques ou
. d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheres '
- nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou sem1~permanente ' :
Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportees sur un plan tenu a jour et mis a disposition de
- PInspection. , .
La nature exacte du rlsque et Ies consignes 4 observer sont mdlquees a I'entrée de ces zones et, en tant que- de besoin,
. rappelées Iintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s’ils existent.,

ArricLe 7.1.3, ORGANISATION DE LA PREVENTION DES RISQUES . _ o
L’ explmtant définit et met en ceuvre, & part:r notamment de I’étude d’1mpact et I'étude des dangers, une organisation
- permettant de garantir la prévention des risques présentés par ses installations.

_'._Cette organisation est déclinée tant sur le plan des moyens humains (hab1]1tat1on formations, . ..) que matériels
(contrbles et essais perlodlques maintenance préventive et curative, procedure en cas d’indlspomblllte .-} Elle doit
pouvoir étre présentée a I’Inspection des 1nstallat10ns classées.

CHAPITRE 7.2, INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2, 1 AccCEs ET CIRCULATION DANS 1. ETABLISSEMENT

ho explontant fixe les régles de c1rcu1at10n apphcables & Tintérieur de l'etabhssement Les régles sont portees a la' '
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. - :

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de proprete et dégagées de
~ tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagees pour que les engins des services d’lncendle et
de secours puissent évoluer sans difficulté. ' '

. Les véhicules dont la présence est lide a lexplmtatlon de l'etabhssement statlonnent sans occasionner de géne pour
* - l'accessibilité des engins des services de | secours a ces Voxes méme en dehors des heures d'explmtatmn et d'ouverture
. des 1nsta11at10ns ' : - : S :

- Article 7.2.1.1 Controle des acces

L'etabhssement est efficacement clturé sur la totallte de sa périphérie (ou equlvalent)

~Aucune personne étrangére a 1’établissement ne doit avoir libre accés aux installations. o o
- Les accés & I'établissement sont constamment fermés ou surveillés (gardiennage, telesurveﬂlance ..) et seules les -
- personnes autorisées par, l'exploitant, et selon une procedure qu'il a defime sont admises dans lencemte de

I'établissement. ‘
.Le site est equlpe d’une alarme an‘u mtrusmn qu1 fonctlonne pendant les horaires de fermeture du 51te

Article 7.2.1.2 Caractensaques des- vozes pour les services de secours
_'Les VOigs susceptlbles d’étre. utihsees par les engms des services de secours repondent aux diSpOSlthIlS fixees en
-annexe. : . - : .
ARTICLE 7.2.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations electrlques sont congues, reailsees et entretenues conformement aux normes en vigueur. -

- La mise &' la terre est effectuee suxvant les regles de l'art’ et d1st1ncte de celle des 1nsta11at10ns de protectlon contre la
foudre . : S
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‘Une vérification de I'ensemble de Vinstallation €lectrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conserve une trace écrite des évenfuelles mesures correctives prises. :

-ArmicLe 7.2.3. ZONES SUSCEPTIBLES D’ETRE A L’ORIGINE D’ UNE EXPLO_SION

Article 7.2.3. 1 Définition du zonage
L'exploitant délimite, sous sa responsabllrte les zones dangereuses en fonctlon de la fréquenee et de la durée d’une _
atmosphere explosive :

-~ Zone oi une atmosphere exploswe est présente en permanence pendant de longues' périodes ou
fréquemment, : .
- .Zone ou une atmosphére exploswe est susceptlble de se presenter occasronnellement en fonctlonnement
" 'normal, ' : _
"+ . Zone oll une atmosphere explosrve n’est pas susceptrble de se presenter en fonet1onnement normal ou, si elle
.. -se présente néanmoins, elle n’est que de courte durée.

Ces zones figurent sur un-plan tenu & disposition de l'inspection des installations classees Ce plan est porte ala
connaissance de ’organisme chargé de la verrﬁcatron des installations electr1ques -

Amcle 7.2.3.2 Mesures de preventran dans les zones identifiées

Aﬁn d’assurer la prévention des explosions et la protection contre celles-ci, l’explmtant prend les mesures teohmques
et organlsatlonnelles apprOpnées au type d’explmtatlon sur-la base des principes de prévention sulvants et dans
l’ord:re de priorité suivant : . :

. - empécher la formation d’atmospheres exploswes : :

'~ si la nature de Dactivité ne permet pas d’empécher la formatlon d’atmospheres exploswes éviter
Pinflammation d*atmosphéres explosives, : : :
- .attenuer les effets d’une explosmn

Artrcle 7.2.3.3 Adequatton du matertel

Dans les zones ainsi définies ot les atmospheres explosives peuvent apparaltre de facon permanente occasionnelle
ou exceptionnelle, les installations électriques doivent étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les
* atmosphéres explosives et répondre aux dispositions des textes portant reg]ement de leur construction. ‘
Dans ces zones, les instailations’ électriques doivent étre réduites a ce qui est. strlctement nécessaire aux besoms de
o l‘explcntatlon tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors d'elles. ' :

- Les canalisations situées dans ces zones ne devront pas &tre une cause p0551b1e d'inflammation -des atmospheres
- explosives éventuelles ; elles seront convenablement protégées conire les chocs, contre la propagatlon des flammes
‘et contre I'action des produits qui sont utilisés ou fabriqués dans les zones en cause. .

" 'En outre, les canalisations: dont la détérioration peut “avoir -'des. conséquences sur la séeurité generale de

I’établissement, feront l’objet d’une protectron partlcuhere définie par I’ explmtant contre les rlsques provenant de -

ces Zones. : : :

- Article 7 2. 3 4 Venf catwns _ : :

L'exploitant est en mesure de justifier le type de matériel électrique utilisé dans chacune des zones defimes sous sa
responsabilité conformément aux textes portant réglement de la’ construction- du matériel electrrque utilisable en
atmosphere explosive . . . — '

- Acet égard, ’exploitant dispose d’un recensement de toutes les mstallatlons eIectrlques situées dans les zones ol des

* “atmosphéres explosives sont susceptibles d° apparaitre et il vérifie la conformité des installations avec les dispositions

. réglementaires en vigueur applicables 4 la zone. Sans prejudlce des dlsposmons du Code du travall cette
wvérification est renouvelee tous les 3 ans. ‘

Dans tous les cas les matériels et les canahsatlons electrtques doivent etre maintenus en- bon etat et doivent etre -

: controlées apres ]eur 1nstallat10n ou leur modrﬁcatlon par une personne competente

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

~Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d’evenements susceptxbles de porter
. gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a Ia
qualrte de l'env1ronnement sont protegees contre la foudre en appheatlon de ['arrété m1mster1el en vigueur.
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Article 7.2.4.1 Conformité i I'analyse du risque foudre

Les installations sont construites et exploitées conformément aux conclusions de l'analyse du risque foudre et de

I’étude technique qui en découle, établies conformément & 'arrété ministériel du 15 janvier 2008 et jointes au dosmer

de demande d'enregistrement d'cxploner : : :

Les notices de vérification et de maintenance visées par la reg]ementatlon sont redlgees et completees si besom

aprés la réalisation des dispositifs de protection. -

Un carnet de bord est tenu par I'exploitant.

Les systémes de protection contre [a foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes francaises ou 4
toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de l'Umon guropéenne.

Article 7.2.4.2 Veérifi canon des msmllatwns

v mstallatlon des protections fait l'objet d'une verlﬁcatlon complete par un organisme competent dlstmct de
Vinstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation. -
Une vérification visueile est réaliséc annuellement par un organisme compétent.
- L'état des dispositifs de protection contre la foudre des 1nsta]lat10ns falt f'objet d'une vérification complete tous les
. deux ans par un organisme competent : .
Toutes ces-vérifications sont décrites dans une notice de Vérlf' catton et mamtenance ¢t sont réalisées conformement a
la norme NF EN 62305-3. ‘ .
Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enreglstre une veriﬁcatlon v1sue11e |
des dlSpOSItlfS de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un orgamsme compétent.
Si T'une de ces vérifications fait apparaitre la nécess1te d une remise en’ etat “celle-ci est réalisée dans un délai
~ maximum d'un mois. . . :

Arttcle 7.2.4.3 Mtse i dzsposmon des documents relatlfs ala protectwn contre la foudre

L'exploitant tient en permanence a dlSpOSlthH de l'inspection des installations classdes l'analyse du risque foudre,.
l'etude techmque la notice de vérification et de mamtenance le carnet de bord et les rapports de ver1ficatlons :

Article 7.2.4.4 Mise a Jour de () analyse du risque foudre

o Lanalyse du risque foudre et les documents qui en decouient sont mise a jour conformement ala réglementation en

. vigueur lors de toute modification des installations ayant un impact sur les hypothéses de I’analyse, et lors de chaque

- modification des mstallatwn nécessitant le depot d‘une nouvelle demande d'enreglstrement ou la révision de l’etude
' "des dangers. - e _ . .

ARTICLE 7.2.5. RISQUE SISMIQUE

“ Les 1nsta11at10ns respectent les dlSpOSlthIlS prévues pour les batlments equlpements et installations de la catégorie
dite " & risque normal > par les arrétés pris en apphcatlon de Iart1cle R. 563-5 du code de l'env1ronnement dans les

Z-delals et modalités prevus par lesdits arrétés.

CI—IAPIT.RE 7.3. OPERATIONS P.OUVANT..PRESENTER -DE'S_ DANGERS

ARTICLE 7. 3 1. CONSIGNES p' EXPLOITATION DESTIN'EES A PREVENIR LES ACC]DENTS e

- Les opérations comportant des mampulatlons susceptlbles de créer des r1sques en raison de leur nature ou de leur
- proximité avec des installations dangereuses, ¢t la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et -
d'arrét, fonctlonnement normal entretien...) | font l'objet de procedures et mstructlons d'explmtatlon ecrltes et

" contrélées.
Ces conmgnes dowent notamment 1nd1quer

- r 1nterd1ct10n de fumer o _
-+ Pinterdiction de tout brlage a I’air llbre _
- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque a proxlmlte des depot de mattere mﬂammable _

- -l’obllgatlon du « pemns d’mterventmn » ou « permls de feu » ;
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- les procédures d’arrét d’urgence et de mise en séourité de I’installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, isolement des réseaux d’eaux pluviales
notamment) ; '

- les moyens: .dextinction & utlhser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de telephone du responsabie d’mterventlon de I’établissement, des
services d’incendie et de secours ; :

= et la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prevenlr tout transfert :
de pollution vers le milieu récepteur. o
Sont notamment définis pour les équipements dont le bon fonctionnement est nécessaire & la séeurité du site : la
fréquence de vérification des dispositifs de séeurité, le détail et les. modalités des vérifications & effectuer en marche
normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 la suite d'un arrét, aprés des travaux de
modifications ou d'entretien de fagon a vérifier que I'installation reste conforme aux dispositions du présent arrété et
que le procédé est maintenu dans les limites de sireté définies par I’exploitant ou dans les modes opératoires.

AvrricLe 7.3. 2 INTERDICTION DE FEUX

I] est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de -dangers
présentant des risques d‘1neend1e ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'ObJET dun pemns
d’mterventlon spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMAT]ON DU PERSONNEL

“QOutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel '
- intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des mstallatlons la conduite 4 temr en ¢as d‘mmdent ou
~accident et, sur la mlse en ceuvre des moyens d‘mterventlon - : : :

A.RTICLE 7.3.4. TRAVAUX D ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extensmn modlﬁcatlon ou- mamtenance dans les installations ou 3 proxumte des zones a rlsque
inflammable, explosible ou toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature,

les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des mstallations ou unltes en exploltatlon et les
dispositions de conduite et de surveﬂlance a adopter.

Les travaux font I'objet dun perm}s dellvre par une personne diiment hablhtee el nommement désignée.

ARTICLE 7. 3 5.« PERM.[S D’ INTERVENTION » ET « PERMIS DE FEU »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par exemple) _
. ne peuvent &tre effectués — méme par un employé de Fexploitant — qu’aprés délivrance d’un « pernis -
~ d’intervention » et éventuellement d’un « permis-de feu » et en respectant une consigne particuliére -

- Le « permis-d’ intervention. » et eventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre-établis et
visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée aprés analyse des risques. Lorsque les travaux
sont effectués par une entreprise extérieure, le « ‘permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la-
consigne particuliere dowent étre 51gnes par l’explmtant et i’entreprlse exter;eure ou les personnes quils auront
- nommément désignées, . s
- Aprés la fin des travaux et avant la reprise de 1’ activité, une vérification des- installations- d01t étre - effeetuee par

Pexploitant ou son representant oule Teprésentant de I'éventuelle entreprise extérieure: '

CHAPITRE 7.4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 74. 1 ORGANISATION DE L ETABLISSEMENT

'Une con51gne écrite d01t préciser les verlf" cations 4 effectuer en partlcuher pour s’assurer périodiquement de-
r étanchéité des dlSpOSltlfS de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exp]o:tatlon et plus
_généralement aussi souvent que le _]llStlﬁel‘OIlt les conditions d’exploitation. : : -
Les vérifications ainsi que les opérations d’entretien et de vidange des retentlons dowent gtre notees sur un registre
spéc1aI tenu a la dlsposmon de I’ Inspectlon des mstallatlons classees ' - ‘ :
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ArticLE 7.4.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits; réservoirs et autres cmballages, les récipients fixes de stock_aige de produits dangereux d'un volume
supérieur 4 800 £ portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
~danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ‘
ou les codes correspondant aux produits dewent &tre indigués de facon trés lisible.

. ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS -

Tout stoekage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou-dés sols est associé a -
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand-‘réservoif,_ ' '
= 50 % de la capacité des réservoirs associés.
" Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
" Pour les stockages de récipients de capacité unltalre inférieure ou egale a 250 £, la capac:te de rétention est au moins .
égale d : : . :
- - "dans le cas de liquides inflammables, & T'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capac1te totale des fiits,
= dans tous les cas, 800 £ minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inféricure & 800 E

" La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action phy51que et chlmlque des
- fluides et peut étre contrdlée a tout moment II en est de meme pour son- éventuel dlsposmf d'obturation qul est
“maintenu fermé en permanence. ‘

Les stockages temporaires des dechets con31deres comimme des substances ou preparatlons dangereuses sont réalisés
- conformément 4 1°5.1.3 du present arréte. =~ - Y : - '

ARTICLE 7.4, 4 REGLES DE GEST!ON DES SFOCKAGES EN RETENTION

} Les réservoirs ou remplents contenant des prodmts meompatlbles ne sont pas associés a une meme retentlon

Le Stockage des liquides inflammables; ainsi que des autres. produits, tox:ques cormSlfS ou dangereux pour
Tenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse mag:onnee ou
-assimilés, et pour les hquldes mﬂammables dans le respect des dispositions.du présent arrété.

Lexplmtant veille & ce que les Volumes potentlels de rétention restent dlspombles en permanence A cet effet
l'evacuatlon des eaux pluviales respecte les dlsposmons du présent arrété. . ‘

ARTICLE 7.4.5. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Tes produits considérés comme des substances ou des preparations dangereuses sont limités en quantité stockee et
o utlhsee dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctlonnement normal : ‘

ARTICLE 7.4. 6 TRANSPORTS CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de vehlcules clternes sont étanches et rellees a des retentlons
dimensionnées selon-les régles de I’art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des_
véhicules de transport de matiéres dangereuses en attente de chargement ou de déchargement. '

Le stockage et la manlpulatlon de produits dangereux ou pol]uants solides ou liquides (ou hqueﬁes) sont effectues_-,

“Losur des aires étanches et aménagées pour la recuperatlon des fuites eventuelles

CHAPITRE 7. 5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ ACCIDENT ET ORGANISATION DES
' SECOURS " : : :

- AR¥TICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS - 7
. L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 4 étude de dangers susvisée et aux
- recommandations du.Service Départemental d’Incendie et de Secours. o : " . :
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ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement ac06531bles
L’exploitant fixe les conditions de maintenance et les conditions d'essais perlodrques de ces materlels

Les dates, les modalités de ces contrdles et Iés observations sont inscrites sur un registre tenu a la disposition des services
de a protection civile, d'incendie et de secours et de 1'Inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PERSONNEL D’INTERVENTION

. L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur le site et
au maniement des moyens d'intervention, notamment les extincteurs vrses dans lé présent arrété. Des exercmes de mise en
ceuvre de ces moyens sont réalisés au moins une fois par an. : .

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection mchwduelle adaptés aux risques présentés

- par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés a proximité de I'installation. Ces

matériéls doivent étre entretenus et en bon .état. Le personnel est formé & 'emploi de ces matériels.

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU D’EXTINCTION

L exp]mtant dlspose a minima : .
= de2 reserves d’eau communales de 270 et 260 m’® situdes au sud ouest et sud est du site

e de 2 réserves d’eau internes au site, en cas d’incendie d’une capac1te unitaire de 155 m’, drspombles en

- permanence et dotées chacune d’une aire d’aspiration. : :

-~ de 1 poteau d’incendie privé pouvant débiter 60 m’ d’eau par heure S0US une presswn de un bar pendant deux

“heures et conformes aux normes NF EN 14384 et NF S 61-213/CN (poteaux mcendre) ou NF EN 14339 et NF S
61-211/CN (bouches d’incendie enterrées), et NF S 62 200. : ‘

-. . d’un poteau incendie public assurant un débit de 60 m*/h pendant 2 heures'
- unsystéme d’extrnctron automathue 1ncend1e type sprmkler ESFR

- d’éxtincteurs adaptés au risque judicicusement répartis dans 1‘etabhssement et de. roblnets d’lncendle armeées
-(RIA) dont le nombre et la disposition. répondent aux régles en vigueur.

Les réserves d'eau doivent faire I'objet d'un essai de mise en asplratlon par un engin pompe du SDIS, avant le début de
I'explmtatlon autorisee A cette fin, l'explmtant prendra contact avec le centre d’mcendle et de secours de Samt Loubes

Cantrole mmal et entretien des hydmnts

- L’atfestation de conformité en terme de débit minimal exigé dn réseau de poteaux d’mcendle privés doit &tre retournde,
diiment remplie par I’installateur, au moins quinze jours avant le début de I’exploitation de I'installation; au SDIS —
Groupement Opération — Prévision — PRAP — Burcau défense 1ncendle — 22, boulevard Pierre Ter— 33081 BORDEAUX,
Cedex. -

L’attestation de conformité en terme de deb1t minimal exrge du réseau de poteaux d’incendie publics do1t gtre retournee
diiment remplie par le gestionnaire du réseau, au moins quinze jOllI’S avant le début de Iexploitation de Pinstallation, au

SDIS (méme adresse).

Une aftestation de contrdle des hydrants (deb1t pressron) d01t étre adressée annuellement au SDIS (méme adresse)

L’exploitant informe’ dans les meilleurs: délais les services -de secours et 1’Inspect10n des’ installations classees d’une .
eventue]le mdrspombﬂlte (panne maintenance, ...) des poteaux d’1ncend1e dont 11 aurait connaissance.

ARTICLE 7.5.5. BassIN pE CONFINEMENT -

Le conﬁnement des eaux d’extinction d’incendie est assuré par Ies moyens sulvants :

- une retentron interne au batrment par la réalisation d'un décaissé d‘envrron 10 cm au niveau du dallage sort un volume
- 'de 2200 m® _

- une retentlon externe assurée par les zones en décaissé des zones de quals sur le coté Ouest du batlrnent excluswement
- ainsi que dans les réseaux enterres représentant un volume de 200 m?’. :

. Les réseaux de coll_ecte des eaux. pl_uviales et de ruissellement susceptibles. de recueillir des eaux polluées lors-d'un
* accident ou d'un incendie seront munis d’obturateurs permettant de maintenir les eaux: d’extinction.d’incendie sur le site.
Le dispositif d’obturation est maintenu en état de marche, signalé et actionnable en toute circonstance localement etd

" partir-d’un poste de commande. Une consigne définit son entretien et sa mise en fonctionnement. :

' La vidange suivra les principes imposés par I’article 4.3.7.1. traitant des eaux pluvrales susceptrbles d'étre polludes.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
" INSTALLATIONS

CHAPITRE 8.1. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L’ENTREPOT

Articie 8.1.1. GENERALITES

Article 8.1.1.1 Définitions
On entend par : ' ' - A
. entrepdt couvert : instatlation, composee d’un ou plusieurs batiments pourvus a minima d'une toiture, visée par la -
.rubrlque n° 1510 de la nomenclature des installations classees

o cellule : partie d*un entrepdt compartimenté, -

- hauteur : la hauteur d’uri bitiment d’entrep6t est la hauteur ‘au faitage, ¢’est-a~dire 1a hauteur au point le plus haut
* de la toiture du bat:ment (hors murs séparatifs dépassant en toiture),

e bandes de protectlon bandes disposées sur les. revétements d’étanchéité le long des murs séparatifs entre
cellules, destinées'a prévenir la propagation d’un sinistre d’une cellule aI’autre par la: toiture, ‘

© e - réaction et résistance au feu des €léments de construction, classe et indice T30/1, gouttes enflammées : ces

' définitions sont celles figurant dans les arrétés du 10 septembre 1970 relatif 4 la classification des couvertures en

~ matériaux combustibles par rapport au danger d’incendie résultant d’un feu extérieur, du 30 juin 1983 modifié et
du3 aout 1999 pris en application du code de la construction et de Ihabitation, S

‘e - matiéres dangereuses : substances ou préparations figurant dans 1’arrété du 20 avrll 1994 mod1ﬁe (tels que
toxiques, inﬂammables explosibles, réagissant dangercusement avec I’eau, oxydantes ou comburantes).

Article 8 1. I 2 Etat a'es matiéres stockees

- L’exploitant tient & Jour un état des matiéres stockées, Cet etat 1nd1que leur locahsatlon la nature des dangers ainsi

- que leur quantité.
. L'exploitant dispose, sur le site et avant receptlon des matiéres, des ﬁches de donnees de sécurité pour les matleres B

dangereuses, prévues dans le code du travail. : _
‘Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement acce551b1e a la dlSpOSlthl‘l des servnces d'mcendle _

et de secours et de 1’1nspect10n des mstallatlons classées.

;ARTICLE 8.1.2. ImpLANTATION -ACCESSIBILITE -
N Arjticlé_ 8.1.2.1 Zones d'effet des phénoménes dangerenx

Les zones d’effets Iétaux, au sens de I'arrété du 29 septembre 2005, sont contenus dans 'enceinte de I'établissement
en cas d'incendie, en prenant en compte la configuration la plus défavorable par rapport aux matiéres combustibles
potentiellement stockées en utilisant la méthode de caleul FLUMILOG.

“Les zones d’effets 1rrever31bles d’un mcendle de fa cellule n°4 sortent de quelques meétres en partle Nord

.

"Les zonés d'effets ment:onnees precedemment condulsent des mesures -de ma1trlse de
l'urbanisation dans le cadre du porter 2 connalssance "rlsques teclmolog1que" prevu par I'artlcle B
L 121 -2 du Code de T'urbanisme. - : : '

- __L explmtant 1nforme le Préfet et le Maire de la commune de toute cession de terrain et de tout
projet de construction ou d‘amenagement parvenus a sa conna1ssance lorsqu ils sont a lintérieur
des périmétres d'isolement engendres par ses installations, : '

- Toute modlﬁcatlon susceptible d’affecter les zones définies ci-dessus est portée par I’explmtant a la conna1ssance du
' ,Prefet dans les formes prévues al’ a;rticle R512-46- 23 du code de 1’env1r0nnement ' o ‘

Par ailleurs, les parois extérieures de I’ entrepot ou les éléments de structure dans le cas d’un entrepot ouvert sont.
_ _1mp1antees 4 une distance minimale de 20 métres de I’enceinté de 1°établissement. '
~A lexception du logement eventuel pour le gardlen de 1’entrepdt, l’affectatlon ‘méme partlelle a 1 hab;tatlon est

- 'exclue dans les batlments v1ses par le présent arréte.
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Article 8.1.2.2 Accessibilité

L entrepot doit &tre en permanence acce551ble pour permettre I’intervention des services d’incendie et de secours.
Une voie d’une largeur minimale de 6 metres est entretenue et maintenue dégagée en permanence pour permettre

o lacirculation sur le périmétre de I’entrepdt,
s - le stationnement des engms 4 moins de 8 métres en dlfferents pomts de chaque fagade,
" e lacces des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins, est conforme aux

dispositions détaillées en annexe ; les voies en cul de sac de plus de 60 métres doivent permeitre le retournement

et le croisement des engins.
A partir de cette voie, les sapeurs- pompiers doivent pouvoxr acceder a toutes les issues de l’entrepot pa.r un chemm '

.stabilisé de 1,40 métres de large au minimum, _
. Les véhicules dont la présence est liée & I'exploitation de !'entrepot doivent pouvoir stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circulation externe & l'entrep6t tout en laissant dégagés les acces nécessaires aux secours, méme-
" en dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de lentrepot :

ArTicLE 8.1.3. DISPOSITIONS RELATIVES AU COMPORTEMENT AU FEU DES ENTREPOTS

Article 8.1.3.1 Dtsposzttons constructwes

' De fagon générale, les dlsposmons constructives visent 4 ce que la tuine d’un- élément’ (murs, toiture, poteaux
poutres par exemple} suite 4 un sinisire n’entraine pas Ia ruine en chaine de la structure du bitiment, notamment les -
‘cellules de stockage avoisinantes, ni. de leurs dispositifs de reeoupement et ne favorlse pas I’effondrement de la.

" structure vers Pextéricur de la premiére cellule en feu.

~ En vue de prévenir la propagation d’un incendie 4 1’ entrepot ou entre partles de 1 entrepot celul—cl Verlﬁe les

o condltlons constructwes minimales sulvantes

s les murs extérieurs sont constraits en materlaux A2 sl do (MO) Sauf si le bétiment est doté d’un dlSpOSltlf
- d’extinction automatique d’incendie, : :
e les murs coupe feu et écrans therm1ques du batunent de stockage sont pourvus d’un mur de soubassement en
-béton d’une hauteur de 1 m environ, :
¢ les murs perlpherlques du- batiment- de stockage pourvus de parois de remstance au feu REI 120 (coupe- feu de
degré 2 heures) sur une hauteur de 10 m.sont identifiés sur.le.plan ﬁgurant en annexe, -
s les portes aménagées (issues de secours) dans ces murs périphériques doivent également &tre EI 120 (coupe-feu
de degré 2 heures) et munies d’un ferme porte ; la fermeture des portes.coupe- -feu ne d01t pas étre genee par des .
L obstacles : : :
e en ce qui concerne ia toiture, ses &léments de support (bacs + 1solant thermique s 1l existe) ‘sont réalisés en -
matériaux A2 s1 d0 (M0). La charpente est en lamellé collé (poutres, pannes et ossature secondaire sont en bois).
- La structure principale de la charpente des cellules de I’entrepdt est stabie au feu 1h, les pannes sont stables au
~ feu Y2 heure et la couverture est Broof 3 (classe T30/1), :
- e les matériaux utilisés pour I’éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie, produire de gouttes enﬂammée_s,
e - le local sprmklage est constitué par. des murs et une couverture REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures),
o les bureaux et les locaux sociaux, ainsi que les locaux de eharge d’accumulateurs, sont isolés des cellules par une
 paroi toute hauteur et des portes d’mtereommumeatlon munies d’un ferme- porte de degre coupe -feu 2 heures ,
o (REI/EI 120), P . : - _

Artzcle 8.1.3.2 Desenfumage . :

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de desenfumage d'une superficie maxmlale de 1 600 méires carrés
et d'une longueur maximale de 60 métres. les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés. en
matériaux. A2 sl d0 (M0O) (y compris leurs fixations) et R 15 (stables au feu de degre un quart dheure) ou par fa .

- configuration de la toiture et des structures du batiment.
Les cantons de desenfumage sont équipés en partie haute de dlsp051t1fs d evacuatlon des fumees gaz de combustlon

chaleur et produits imbrilés. -

- - Des exutoires & commande automathue et manuelle font partie des dlSpOSltlfS d evacuatlon des Tumées. La surface -
* utile de IPensemble de ces exut01res ne doit pas étre mferleure a 2% de ia superfic1e de chaque canton de

: desenfumage
Pour la cellule 4, dans laquelle- sont stockees les matleres relevant de la rubrlque 2663, Ia surface utlle de l’ensemble

. des exutoires couvre 4% de lasu erﬁme de chaque canton de desenfuma e.
p | g
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.11 est mis en place au moins quatre exutoires pour 1 000 m? de superficie de toiture. La surface utile d'un exutoire ne -
_ doit pas étre inférieure & 0,5 m* ni supérieure a 6 m>. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas etre implantés sur la
~ toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepot de sorte que
l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou. les autres commandes. Ces commandes
~ manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage:
" Des amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand cantor, cellule par cellule, sont
réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordees 4 des conduits, soit par es portes des
cellules & désenfumer donnant sur I'extérieur. -

ArtICLE 8.1.4, COMPARTIMENTAGE ET AMENAGEMENT DU STOCKAGE

Article 8.1.4.1 Comparttmentage

'L’entrepot est compartimenté en cellules de stockage afin de hmlter la quant1te de matiéres oombustlbles en feu ]ors
~d’un incendie.
" Ce compartimentage doit permettre de prévenir la propagatlon d’un 1ncend1e d’une cellule de stockage a I’autre

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

e les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs REI 120 (coupe feu de degré 2 heures)

. les percements effectués dans les murs ou parois separatlfs par exemple pour le passage de gaines, sont -
-rebouchées afin d’assurer un degre coupe- -feu equlvalent a celui exigé pour ces murs ou parois separatifs

» les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de galerics techniques,
sont munies de drsposmfs assurant un. degre coupe- -feu équivalent-3 ce1u1 ex1ge pour ces murs ou parois
séparatifs, : : : :

e les portes coulissantes entie les cellules do1vent étre EI 120 (coupe feu de ~degré 2 heures) et munies d’un

~ dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir &tre commandé de part et d’aittre du mur de séparation des
cellules (asservissement 4 la détection incendie). La fermeture automatique des portes coupe- ~feu ne d01t pas étre .
génée par des obstacles, : , :

K _les portes aménagées (issues de secours) dans les parois separant les celIules dowent étre EI 120 (coupe feu de
- degré 2 heures) et munies d’un ferme porte ; la fermeture des portes coupe—feu ne doit pas etre génée par des
obstacles, :

. » - les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du franchlssement La toiture
doit étre recouverte d’une bande de protection sur une largeur minimale de 5 métres de part et d’autre des. parois

" séparatives ; alternativement aux ‘bandes de protection, une colonne séche placée le long des par01s separatlves
peut assurer cette protectlon sous réserve de _;usnficatlon

Art:cle 8.1.4.2 Dimension des cellules

" L'installation de stockage est divisée en cellules de 5 746 m* au plus (I'mstallatlon -étant equ1pee d'une part d'un
~ systéme d'extinction automatique d'incendie de type ESFR et d'autre part, en partie haute, d'écrans de cantonnement

aménagés pour permetire un désenfumage). Ces: cellules sont isolées par des murs REI 120 (coupe-feu de degré 2
heures), dépassant d'au moins 1 métre en toiture et de 1 métre latéralement. Les portes coulissante séparant les
cellules sont REI 120 (coupe-fei de degré 2 heures) et sont mumes de dlSpOSltlfs de fenneture automathue

[

Article 8.1.4.3 Orgamsauon des stockages

" En fOﬂCthIl du rlsque ‘e stockage peut étre divisé en plusieurs volumes unitaires (1lots) Dans tous les cas, le
stockage est organisé de telle fagon qu'au minimum le tiers de la surface au sol’ n'est en aucun cas utilisée a des fins
~ de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 métres de largeur, entretenus en état de proprete, sont réservés

- latéralement autour de chaque flot, de fagon a faciliter Vintervention des services de sécurité en cas d'incendie.
- La hauteur des stockages ne doit pas excéder 11,20 meétres. Pour les produits classables sous la rubrique 2663, elle
n "excédera pas 8 métres. D'autre-part, un espace libre d'au moins 1 metre doit etre préservé entre le haut du stockage
et le-niveau de téte de sprinkier. : : .
“Dans le ‘cas de stockage ‘de produits dont 50 % de la masse totale umtalre est composee de polymeres ['état
- alvéolaire ou expansé, le stockage est divisé ‘en ilots dont le volume unitaire ne doit pas dépasser 1 200 m* compte
" tenu de Ia présence d'un systéme d'extinction automathue d'incendie de type sprinklage. :
- Tl est interdit d'entreposer dans le dépdt d'autres matiéres combustibles & moins de 2 metres des 1lots de produ1ts dont
50 % de la masse totale’ un1ta1re est composee de polymeres ' - '
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_ Article 8.1.4.4 Matidres dangereuses .

: ':.Les matires chlmlquement incompatibles ou qui peuvent éntrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou gui
sont de nature 4 aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans la méme celtule. :

- De plus, les matiéres dangereuses doivent étre stockées dans des cellules particulidres.

ARTICLE 8. 1 5. Eaux SUSCEPTIBLES D ETRE POLLUES LORS D UN SINISTRE

" Toutes mesures sont prises pour recueillir ’'ensemble des eaux et écouléments susceptibles d’étre pollués lors d’un
sinistre, y compris les eaux utilisées pour I’extinction d’un incendie et le refroidissement, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce
‘confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes aux cellules de stockage Les dispositifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockdes. ‘

Dans le cas ‘d’un confinement externe, les matiéres canalisées doivent, de maniére grav1ta1re étre collectees puis”’
converger vers une capacité spécifique extérieure au batiment. Les orifices d’écoulement doivent étre munis-d’un
dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement Tout moyen 'doit étre mis en place pour gviter la

" propagation de I’incendi¢ par ces ecoulements
-Les volumes nécessaires 4 ce confinement sont définis au point 4.3.4.2.

Les réscaux de collecte des effluents et des eaux pIuv1ales de I'établissement sont Squipés d'obturateur de fagon a.
- maintenir toute pollation accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, .
signalés et actionnables en toute circonstance’ localement et d partlr d'un poste de commande Leur entretlen et leur
.nise en fonctionnement sont définis par conmgne S ; ‘

ARTICLE 8.1.6. MOYENS DE LUTTE CONTRE L INCENDIE

L'explmtant dispose d'un réseau d'eau ahmentant des bouches, des poteaux ou des lances d'mcendle d'un modele'

'_ incongelable et comportant des raccords normalisés. _
Les installations sont aménaggées de fagon 4 éviter toute perte de temps ou tout 1n01dent susceptlbles de nuire a la

rapidité de mise en ccuvre des moyens de secours. .
1.'établissement est pourvu en moyens de lutte contre T'incendie adaptes aux risques encourus €n nombre suﬁ'lsant et
correctement repartls sur la superf icie & proteger et comportant au minimum les materlels sulvants :

'a) Moyen en eau & dzspos:tzon des serv:ce de secours : : _
“Les besoins en eaux d’extinction incendie sont au mlmmum de 360 m3/h a foumlr pendant 3 heures soit 1080 m?, La
.défense incendie est constituée de : , o ' :
e une réserve incendie d’une capacité de 270 m’ , extérieure 4 l'établissement et situde au 1 suid-ouest du Slte
.i ' une réserve incendie d’une capacité de 260 m’, exterleure 4 I'établissement et située au sud-est du site,

~®  deux réserves incendie privées de 155 m’ chacune ; ; L '

e un potean incendic public assurant un débit de 60 m3/h durant deux heures soxt 120 m’

s un potean incendie pnve assurant un débit de 60 m3/h durant deux heures, 301t 120 m’®

‘ b) Moyen en emulseur a disposition des services de secours ‘
. L’e’tabllssement dispose d’ un volume total de 1 000 L d’ emulseur bas fo:sonnement situé a proxnnlte de la ceilule'
04 . .

O
¢} Poteaux incendie '

Le poteau privé est d1stant de moins “de 100 m du batlment Le poteau pubhc est 1mplante 4 moins de 200 m de
I’entrepdt. '
Les poteaux incendie repondent aux normes NF S 61 211 ou NF S 61 213 et NF S 62. 200 Une attestatlon de
conformité des hydrants est adressée au Service départemental d'incendie et de secours. :
Le débit minimal exigé lors de l'utilisation simultanée des poteaux est. supérieur ou égal a 60 m>/h umtalrement sous

. une pression dynamlque de 1 bar. L‘explmtant s'assute perlodlquement du respect des débits et pressions précités.

Une attestation établie par le gestlonnalre du réseaun ou par organisme-exterieur compétent est fransmise au Service
- départemental d'incendic et de sccours. Dans T'hypothése odl. cette condition ne serait pas: respectée; il conviendra
- d'1mplanter une réserve d'eau d'une capacxte equlvaiente au double du deblt deﬁcltalre arrond1 au multlple superleur a .

120 qui devra ;- :

permettre le statlonnement d un ow plu51eurs engms disposant chacun d'une colonne d' asplratlon o
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e ¢&tre implantée en dehors des zones impactées par les flux thermiques figurant dans I'étude de dangers de
 |'établissement

e recevoir I'aval du Service départemental d'incendie et de secours pour ce qui concerne sa localisation,

-~ d) Aire de pompage associé aux réserves d’eau internes et externes d’extinction incendie

~ Les réserves d’cau permettent le stationnement- de deux engins de secours disposant chacun de sa colonne
. d’aspiration: La réserve et Iaire de pompage associ€ sont conforme aux caractéristiques énoncées en-annexe.
- Les aires de pompage et de stationnement des engins de secours ne doivent pas étre impactées par les flux
thennlques correspondants aux effets irréversibles et létaux d*un éventuel incendie d’une cellule de stockage.’
' emplacement le dimensionnement et les équipements associés a de cette réserve d’cau sont définis en accord avec
" les services d’incendie et de secours.
L'exploitant doit s'assurer de la dlspomb]llte en permanence des réserves d'eau

e) Moyens de remplacements équivalents

.Si I'implantation des bouches ou poteaux prives s’avére étre impossible 4 réaliser ou en cas ou en cas de débit.
insuffisant du résean d’adduction d’eau communal, I’exploitant met en ceuvre des moyens de remplacement

- ¢quivalents qui sontdéfinis en accord avec les services d’incendie et de secours.

- ﬁ Robinets incendie armés (RIA)

Des robinets d'incendie armeés (RIA) sont repartls dans le batiment de stockage en fonctlon de ses dimensions et sont )
- situés A proximité des issues. Ils sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre attaqué 51multanement par deux .

lances en directions opposées. Ils sont ahmentes par la réserve d’eau interne au site mentlonnee aug. .

' g)- Systéme d’extinction automanque :
- Les cellules de stockage sont équipées d’un réseau d’extmcnon automathue de type ESFR _
L’alimentation de ’ensemble du réseau d’extinction automathue (et des RIA) s’effectue grice 4 la réserve mterne
d’eau constituée d’une biche d’un volume unitaire de 460 m’. Le réseau est alimenté par une motopompe de 460
3 .
- m/h, ‘
-.Les réserves alimentant le réseau de sprmklage sont indépendantes de celles mentionnées au a,
- Les pomperies alimentant les réseaux sprinkiage et les RIA du site sont secourues de manicre a assurer la continuité
~ d’énergie’en cas de perte d utilités, ‘ o

“h) Extmcreurs : .

- Des extincteurs répartis a I'intérieur des locaux, sur les aires exterleures et les ‘licux presentant des risques
spec1fiques a proximité des dégagements, bien visibles et fac:lement accessibles. Les agents d'extmctlon dowent étre
approprles aux risques a combattre et compatibles avec les prodults stockes ' :

'z) Détection incendie . . :
. La détection automatique d’incendie avec transmlssmn de I'alarme & l’exp101tant est obhgatoue dans les cellules de
~stockage. Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés. ‘
‘Dans la cellule- 4, un syst®me de détection. incendie spécifique (dlsposmf lmea]re avec detecteurs 0pt1ques) et
complémentaire assurant une detect1on precoce est mis en place

ArricLE 8.1.7. DISPOSITIONS RELATIVES ‘A L’EXPLOITATION DE L ENTREPOT

" Article 8.1.7.1 Evacuation o
Conformément aux dispositions du code du travarl les parties de l'entrepot dans lesquelles 11 peut y avoir presence de
- personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.
En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I entrepot ne soit pas distant de plus de 50
metres effectifs (parcours d’une personne . dans les allées) de 1 une d’elles et 25 métres dans fes part1es de 1 entrepot
formant cul-de-sac.

Deux issues au moins- vers Iextérieur de lentrepot DU SUr un’ espace protege dans deux dlrectlons opposees sont

prévues-dans chaque cellule de stockage En présence de personnel ces issues ne sont pas verrouillées.

ArucleSI 72Arretdes réseaux R ' . N

A pr0x1m1te d’au .moins une issue, est installé un 1nterrupteur central blen s:gnale permettant de couper
i ahmentatlon electrlque pour chaque cellule : :
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Les transformateurs de courant élecirique, lorsqu'ils sont accolés ou a l'intérieur de I'entrepét, sont. situés dans des
‘locaux clos largement ventilés et isolés de I’entrepdt par un mur et des portes coupe-feu, munies d’un ferme-porte.
Ce mur et ces portes sont de degre coupe- -feu 2 heures. .

- Article 8.1.7.3 Eclairage

) Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I’éclairage électrique est autorisé.
Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtes en cours d’exploitation, ou

sont protégés contre les chocs.
~IIs sont en toutes circonstances elmgnes des matiéres entreposees pour éviter Eeur échauffement.

_ Article 8.1.7.4 Venttlatton .
" Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux dowent étre convenablement ventilés pour éviter tout

- risque d'atimosphére explosible. Les locaux de recharge de baiteries des chariots automoteurs doivent &tre séparés des

- cellules de stockage par des parois et des portes coupe-feu, munies d’un ferme—porte Ces parois et ces portes sont
coupe-feu de degré 2 heures. La recharge des batteries est interdite hors des locaux de recharge ou, dans le cas des
entrepdts automatisés, hors des zones spéciales congues a cet effet dans les cellules,

Le débouché a latmosphere de la ventilation doit etre placé aussi lom que possuble des habltatlons voisines ¢t des

" bureaux. .
. Les conduits de ventllatlon sont munis de clapets coupe-feu a la separatlon entre les cellules restituant le degre

' coupe feu de la par01 traversée.

' Article 8,1.7.5 Nettayage

Les locaux doivent étre maintenus propres et régulidrement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussicres. Le matenel de nettoyage doit &tre adapte aux r1sques presentes
-, par les prodults et pousswres

ARTICLE 8.1.8. PLAN DE SECOURS INTERNE |

_ exp101tant etabh un plan de secours interne (PSI) qui définit les mesures d'orgamsatlon les methodes d'intervention
et les moyens qu'il ‘met en geuvre en cas d'acc1dent en-vue de proteger le personnel les populatlons et
- P'environnement. ' ST o _ L :
Le plan de secours prec1se R o ' :
> les ‘mesures incombant & 1 exploitant ¢t des locatalres en matlere de declenchement de I alerte et, notamment ‘
les mesures d’urgence qu’ils sont amenés a prendre avant intervention des secours extcrieurs, '

> les modalités de diffusion de I'alerte auprés des pouvoirs pubhcs (protection c:v116 mairie), des services de
- secours et des eta_bhssements situés 4 proximité du site, notamment en dehors des heures ouvrées et en cas
d'incendie susceptible d'évoluer vers un sinistre de grande ampleur et/ou de troubler le trafic routier.

L’exploitant adresse a la protec‘uon civile et aux services d’incendie et de secours une note presentant ces modalités -
~ de diffusion de I'alerte, les scénarios d’accidént env1sageables et une cartographle falsant apparaitre les Zones
d’effets associés et les enjeux a proteger - - .
o explmtant met en ceuvre les moyens en personnels et materiels susceptlbles de permettre le declenchement du PSI
Le PSI fixe en cas-de location d’une ou plusieurs cellules de stockage des batiments '

> les dispositions spécifiques. relatives aux condltlons d’ expiontatlon et de sécurité de la ou des cellules louees
(consignes de sécurité, maintenance des matériels de détection et de défense « incendie », entramement et
formation du personnel aux risques d’incendie, mstallatlons electrlques D,

> la gestion des pollutions (alerte, traitement. ..) des eaux pluviales et polluges ac01dentellement
. > la désignation d’une personne responsable sécurité pour les cellules loudes,
Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (CHSCT) s’il existe, est consulté par l'lndustnel sur la

" teneur du PSI suite a sa rédaction et 4 l’occaswn de toute modification consequente

Le plan de secours interne est mis 2 jour et testé périodiquement & des intervalles n “excedant pas deux ans. IF est
egalement mis & jour a 1 occasion de toute modification notable des installations et de tout changement de locataue
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; CHAPITRE 8. 2 PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU STOCKAGE EXTERIEUR DE BOIS ET
' DE MATERIAUX INCOMBUSTIBLES '

ArricLe 8.2.1. IMPLANTATION

Le stockage extérieur de bois et de matériaux incombustibles est s1tue aune distance au moins -
égale 4 10 métres de la limite de prOprIete et des batiments.

ARTICLE 8.2.2.' DiLivrraTioN

Le stockage falt l‘ob_]et d'une mgnahsatmn appropriée. Des dispositions sont mlses en place pour
- interdire Ie stockage en dehors des hmftes ﬁgurant de dossier. d'enregistrement. :

ARTICLE 8.2.3. MOYEN DE LUTTE -INCENDIE

Des extincteurs sont Judwleuscment disposés autour du stockage afin de permette une
1nterventlcn raplde en cas d'1ncend1e '

CHAPITRE 8.3, PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX ATELIERS DE CHARGE ;
- ACCUMULATERUS '

[ 7 .
_ARTICLE 8.3.1. DISPOSITIONS GENERALES

Arttcle 8 3. 1 1 Defmm(ms et champ d’ apphcanon

Def' mttons

“Batteries de traction ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant au deplaccment ou au lcvage d'engms
Clectriques de manutention, degageant des gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de l'opération de recharge. L'électrolyte -

est sous. forme hqu1dc et ces. batterles sont mstallecs dans des coffres metaihques generalement etanches aux -
liquides. '
- “Batteries de traction a soupape a recombmalson des gaz, d1tes etanches accumulateurs servant au deplacement ou
au levage d'engins electrlques de manutention, mais ne dégageant pas de gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de
. I'opération de recharge. De plus, I'électrolyte (acide sulfurique) n'est pas sous forme libre (ex : aclde gellﬁe) et ces

" batteries sont installées dans des coffires métalliques généralement étanches aux liquides.

“Batteries stationnaires ouvertes, dites non étanches” : accumulateurs servant 4 l'alimentation de Secours (ecla1rage
informatique, télécommunications) dégageant des: gaz (hydrogéne et oxygéne) lors de loperatxon de recharge Ces,
* batteries sont fixes et généralement installées sur des étagéres ou dans des armoires. -
“Batteries stationnaires & soupape, & recombinaison de gaz, dites étanches™ : accumulateurs setvant 4 l'ahmentatlon _
. de secours (éclairage, informatique, télécommunications), mais ne dégageant pas de gaz ‘(hydrogéne et oxygéne) lors

_ de l'operatlon de recharge. Ces batteries sont, ﬁxes et generalement mstallees sur des ctageres ou dans des annmres

o Arttcle 8.3.1.2 Champ d apphcatwn
_Les dlsposmons du présent titre s appllque a tout local de charge d accumuiatcurs d’une pu1ssance supeneure 2 50
kW. . o : ; _

ARTICLE 8.3.2. IMPLANTATION —'.AMENA‘GEMENT ‘

_ “Article 8.3. 2 1 Regles d'tmplantatton S SR . u T o
| - L mstallatlon doit étre implantée 3 une dlstance d'an moins 5 m des llmltes de proprlete C

- Artzcle 8. 3 2.2 Comportement au feu des battments : ‘

" Les locaux abrltant I'installation dowent presenter les caracterlsthucs de reactwn et de resxstance au feu mmlmales 3
sulva.ntes _ : : o

+. murs RET 120 (coupe feu de degre 2 heurcs)

e ccuverture broof 3 (‘[30/ I), .
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s portes intérieures et extéricures REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) et munies d'un ferme-porte: ou d'un
dispositif assurant leur fermeture automatique;

"o pour les éventuels autres matériaux : classe A2 sl d0 {MO) . :

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant l‘evacuatmn des fumées et gaz de

combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent).

Les commiandes d'ouverture manueile sont placées 2 proximité des acces. Le systéme de désenfumage doit 8tre

adapte aux risques particuliers de l'installation : :

Article 8.3.2.3 Accesszbzlite _ :

Le batiment ob se situe Pinstallation doit étre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours. 1l est desservi, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette
installation est & une hauteur supérieure a4 8 métres par rapport a cette voic. : ;
En-cas de local fermé, uné des fagades est equ1pee d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs eqmpes

Arttcle 3. 3 2.4 Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout
.risque d'atmosphgére explosible ou nocive. le débouché a l'atmosphére de la ventilation doit étre place aussi loin que
. possible des habitations voisines. le débit d'extraction est donné par. les formules ci-aprds :

e Pour les batteries dites ouvertes et les ateliers de charge de batteries Q=0,05nxI-

e Pour les batterles dites a recombmalson Q =0,0025 nxl

() = débit minimal de verntilation, en m3/h
 n=rnombre total d'¢léments de batteries en charge s1mu1tanement
"~ I=courant d'electrolyse en A ' ‘

“ArTiCLE 8.3.3. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

_ ‘L'explmtatlon doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement ‘désignée par
- I'exploitant et ayant une connaissance de la condu;te de I'installation et des dangers et mconvements des prodults
utlllses ou stockes dans l'mstallatlon S : : : :

_ARTICLE 83.4. .RISQUES R
Aructe 8.3.4.1 Locahsanon des rtsques .

L'explmtant recense, sSous sa responsablllte et avec l'aide éventuelle d’ orgamsmes specmhses les parties de
linstallation présentant un risque spécifique pouvant avoir des conséquences directes ou 1nd1rectes sur

- l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation. électrique

-, Les parties d'installation presentant un. rlsque specrfique tel qu ldentlﬁe m—dessus sont equlpees de detecteurs
.d'hydrogene : U S :

Article 8. 3 4.2 Seuil de concentrauon limite en hydrogene ' : _

- Pour les parties de lmstallatlon équipées de détecteur d'hydrogéne, le seuil de la concentratwn 11m1te en hydrogene

- admise dans le local sera pris 4 25% de la L.LE. (limite inférieure d'explosivité), soit 1% d'hydrogéne dans lair. Le .-

dépassement de ce seuil devra mterrompre automatiqueément I'opération de charge et déclencher une alarme.

Pour les parties de l'installation non équipées de détecteur d'hydrogéne, l'interruption. des systémes d'extraction d'air ( :

hors interruption prévue en fonctionnement normal de l'mstallatlon) devra interrompre automathuement egaIement
' loperatlon de charge et declencher une alarme, - :
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CHAPITRE 8.4, PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX INSTALLATIONS DE COMBUSTION

ARTICLE 8.4.1. DiSPOSITIONS GENERALES

Sans préjudice des dispositions figurant aux titres I 2 V, les installations de combustion de
I'établissement sont soumises aux prescriptions particuliéres ci-aprés.

ARTICLE 8.4.2. IMPLANTATION ET AMENAGEMENT

Article 8.4.2.1 Régles d'implantation .

- Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et & ne pas
compromettre la sécurité du voisinage, intérieur et-extérieur i I'installation. Ils sont suffisamiment éloignés de tout.
stockage et de toute activité mettant en ceuvre des matidres combustibles ‘ou inflammables. L'implantation des
appareils doit satisfaire aux distances d'¢loignement suivantes (les distances sont mesurées en prO_]ECtIOIl horizontale
par rapport aux parois extérieures du local qui les abrite ou, a défaut, les appareils eux-mémes) :

_* 10 metres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3éme et 4dme
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles- habltes ou occupés par des tiers et des voies a
grande circuldtion, . J : ‘ '

* 5 métres du stockage aérien du combustlb]e llqulde destme a lallmentatlon des apparells de combustion sous

) réserve de la mise en place d'un rideau d'eau de refroidissement. a

" Les appa:rells de combustion destinés a la production denergie (tels que les chaud:eres, les turbines ou les moteurs

associés ou non i uze postcombustlon) doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par I'exploitant,

dans un‘focal uniquement réservé a cet usage et répondant aux régles d'implantation ci-dessus. . :

' Artible 8.4.2.2 Interdictionr d’activites du—de.ésus des mstallanons

_ Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou & usage de bureaux a
l'exceptlon de locaux techmques Elles ne doivent pas &tre implantées en sous-sol de ces bitiments. '

Article 8.4.2.3 Comportement au feu des batiments S

Les locaux abrxtant I'installation do;vent presenter les caracterlsthues de reactlon et de resxstance au feu mmlmales
; sulvantes : : S
e matériaux de classe MO (mcombustlbles)

"o " stabilité au feu de degré une heure,

e couverture broof t3 (t30/1). : _
- Les locaux doivent &tre €quipés en partie haute de dlSpOSltlfS permetiant l'évacuatlon des fumées et gaz de ‘
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterncaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre moyen
équivalent). Les commandes d‘ouverture manuelle sont placees a proxnmte des acces. Le systeme de desenﬁxmage
- d01t étre adapte aux risques pamcuhers de l'installation. . : - : : :

: - Arficle 8.4.2. 4 Access:bzhte : . .
Les installations de combustion doivent étre accesmb]es pour permettre I'intervention des services ‘dincendie et de.
- secours. Elles sont desserwes sur. au moins une face, par une voie-engin ou par une vme -échelle 31 le p!aneher haut
du bitiment est 4 une hauteur supérieure 2 8 métres par rappoit a cette voie.
_'.Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de reglage de commande de
régulatlon de contréle et'de securlte pour permettre une explmtatlon normale des 1nsta1]at10ns

_ - Article 8.4.2, 5 Venttlatmn : :
.Sans pre_yudlce des dispositions du code du travail, les locaux dowent etre convenablement ventlles pour notamment :
© éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive. :
La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de l'eqmpement notamment en cas de mise en
- sécurité de I'installation, un balayage de I'atmosphére du focal, eompatlble avec le bon fonctionnement des appareils
- de combustion, au moyen d'ouvertures en part1es haute et. basse permettant une clrculatlon efficace de l'air ou par
tout autre moyen equlvalent : : R :

Arttcle 8.4.2.6 Issues

Les 1nstallat10ns doivent €tre aménagées pour permettre une evacuatlon raplde du personnel dans deux dlreetlons
' L’emplacement des lssues doit offrlr au personnel des moyens de retralte en nombre suffisant. Les portes d01vent
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s'ouvrir vers 'extérieur et pouvoir &tre manceuyrées de i'mteneur en toutes circonstances. L'acees aux issues est
ballse A . _

Article 8 4.2, 7Altmentatton en combusttble

* Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére 4 réduire les risques en cas de
fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin. protégées contre les
agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées. .
Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé a l'extéricur des
batiments pour permettre d‘interrompre-l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
_ clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, d01t étre placé : : ‘

e dans un endrmt accessible rapidement et en toutes clrconstances

‘& al'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

II' est parfaitement signalé, maintenu-en bon état de fonctionnement et comporte une mdlcation du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

la coupure de l'alimentation de.gaz sera assurée par deux vannes automatigues’ redondantes placées en serle ‘sur.la
‘conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront asservies chacune -4 des capteurs de détection de gaz® et un
pressostat®. Toute Ia chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de ['alimentation de
gaz) est testée periodlquement La position ouverte ou fermee de . ces organes est clairement identifiable par le
_personnel d'exploitation.

‘La parcours des canalisations a lintérieur des Iocaux ou se trouvent les apparells de combustion est aussi réduit que'
"possible, . : : ‘

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de ce1u1~01

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des charges
précis détini par I'exploitant. Les obturateurs & opercule; non ma.noeuvrabies sans fulte poss1ble vers IatmOSphere
* sont interdits a l'intérieur des batlments :

" Article 8.4.2.8 Contréle de la combustion :
~ Les appareil de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une par“t de controler leur bon fonctionnement et
- d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil concerné et au besoin linstallation.
Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liqilide ou gazeux comportent un dispositif de
contréle de la flamme. Le défaut de son fonctlonnement d01t entramer la mise en securlte des appareils et l'arret de '
l'ahmentatlon en combustible. : :

Arttcle 8 4.2.9 Amenagement pamcuher , :
La communication entre le local chaufferie contenant les apparells de combustion utllisant du’ gaz et d'autres locaux
si elle est mdlspensable s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes pare- ﬂamme 1/2 heure. Cette dlsposmon
est applicable aux mstallatlons nouvelles. :

Article 8.4.2,10 Detectton de gaz et détection d mcendte 5

Un d1sp051t1f de détection de gaz, déclenchant, selon une procedure préetabhe une aiarme en cas de depassement des
‘seuils de danger, doit 8tre mis en place- dans les installations utilisant un combustible gazeux,- exploitées sans”
- surveillance. permanente ou bien 1mplantées en sous-sol, Ce dispositif doit couper I'arrivée du combustible et
‘interrompre l'alimentation électrique, 4 l'exception de I'alimentation des matériels et des équipements destmes A
. fonctionner en atmosphere explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours,.sans que
. cetle manceuvre pu1sse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant declencher une explosmn Un dlSpOSltlf de detect:on
. ‘d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.. : _
" L'emplacement des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des risques de fuite et dmcendle Leur
situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés reguherement et les résultats de ces contréles sont consignés par
écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptee aux ex1gences de l'article 8.4.2.7. Des etalonnages sont regul:erement :
effectués. :
.~ Toute detectlon de gaz, au-dela de 60 % de Ia LIE, condult a 1a mise en. securlte de toute mstallatlon susceptlble
. d'étre en contact avec l'atmosphére explosive. : : : :

- -Cette mise en securlte est prevue dans les con51gnes d‘explmtatlon

;2 o Vanne automatigue : - cette vanne assure la fermeéture de Iallmentatlon en combustlble gazeux iorsqu une fuite de gaz est’
" détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit- dallmentatlon en gaz Son niveau de flabihte est maximum, compte -tenu
‘des normes en vigleur relatives a ce matériel.- :

*. . Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la presence d'au moins deux capteurs

4 " Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pressnon dans la tuyauterse Son seunl dmt étre aussi é!evé Que
possmle compte -tenu des contraintes d exp]o:tatlon . o : : .
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"ARTICLE 8.4.3.'EXPLOITATION =~ ENTRETIEN

Article 8.4.3.1 Surveillance de | 'explottatton
L'explmtatlon doit se faire sous la surveillance, directe. ou 1nd1recte ~d'une personne nommément désignée par
'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'mstallatlon et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans ['installation.

Artzcle 8.4.3.2 Contréle de U'accés

Les personnes ¢trangeres a ['établissement, A l'exception de celles deSIgnees par lexplmtant ne doivent pas avoir
l'accés hbre aux 1nstallat10ns : , :

Article 8.4.3.3 Registre entrée/sortie

L'exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité'de' combustibles consommés. La présence de
" matiéres dangereuses ou combustibles l‘mterleur des locaux abritant les apparells de combustlon est limitée aux
nécessités de l'explmtatlon

Article 8.4.3.4 Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de reglage de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces
" vérifications ct leurs résultats sont consignés par éerit. ‘
Toute tuyauterie suscept1ble de contenir du gaz devra faire i'ob_]et dune verlﬁcation annuelle d'etanchelte qui sera
réalisée sous la pression normale de service.
Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz suscept1ble de s accompagner d'un dégagement de gaz.
ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte de la tuyauteric concernée. A lissue de tels fravaux, une
-vérification de 1'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur
. la base de dociiments prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.
Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre- effectude en derogatmn au
présent alinéa, sous réserve de I'accord préalable de I'inspection des installations classées.
Les soudeurs devront avoir une aftestation d‘aptltude professmnnelle spécifique av mode d'assembiage & réaliser.
~ Cette attestation devra étre délivrée par un orgamsme extérieur A l'entreprise et compétent aux dlspomtlon de l'arrété -
du 16 _]uﬂlet 1980 : : '

Arttcle 8. 4 3.5 Condmte des mstallanons '

. Les installations doivent étre explmtees sous-la surveillance d'un personnel quallﬁe 11 vérifie perlodlquement le bon
fonetionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne allmentatlon en combustlble des appareils de K
* combustion. '
. Par dérogation aux d]SpOSlthnS ci-dessus, I'explmtatlon sans surveillance humaine permanente est admlse si Ie mode
s explmtatlon assure une surveillance permanente de l'installation permettant au personnel, soit d'agir 4 distance sur
. les paramétres. de fonctionnement des appareils et de les mettre en sécurité en cas d' anomahes ou de défauts, soit de
l'informer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site.
- L'exploitant consigne par écrit.les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctlonnement ainsi
“que celles relatives aux interventions du personnel et -aux - vérifications périodiques du bon fonctionnement de
I'nstatlation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procedures précisent la fréquence et Ia nature: des
. vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de I'installation. . -
En cas d'anomalies provoquant larrét de Tinstallation, celle-ci. doit &tre protégée  contre tout deverroulllage
-intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se falre qu aprés '
ellmmatlon des defauts par du personnel d‘explo1tat10n au besoin apres 1ntervent10n sur le snte ' o

A_RTICLE 8.4.4. RISQUES :

Article 8.4.4.1 Moyens de lutte cantre l'incendie

o mstallatlon doit &tre dotée de moyens de secours contre l'mcendle approprles aux rrsques et conformes aux normes
. en Vlgueur Ceux—m sont au minimum constitués : : : :

L des extincteurs portatifs répartis 4 I'intérieur des locaux sur les aires extérleures et les lieux presentant un risque-
.- Spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé a
-“raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion avec un maximum exigible de -
"quatre lorsque la puissance de l'installation est inférieure & 10 MW ‘et de six dans le cas contraire. Ces moyens
peuvent étre réduits de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. Ils sont accompagnés
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d'une mention "Ne pas utiliser sur flamme gaz". Les agents d'extinction do1vent étre appropriés aux rlsques a
combattre et compatibles avec les produits manipulés ou stockés :
e une réserve d'au moins 0,1 m?® de sable maintenu meuble et sec et des pelles (hormis pour les installations
. n'utilisant qu'un combustible gazeux). '
- Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers presentes et de la ressource en-eau dispomble par :

* un ou plusieurs apparells d'incendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés dont un, implanté 4 200 métres -au
plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et une pression suffisants,
indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d' mcendle armés ou tous autres matériels fixes on
mobiles propres au site, ,

e des matériels spécifiques : extmcteurs automatiques dont le declenchement doit interrompre automathuement

['alimentation en combustible...
Ces matériels doivent &tre mamtenus en bon etat et vérifiés au moins une f01s par an. Ces materlels doivent étre .
maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an. ‘-

_ Amcle 8 4.4.2 Cons:gnes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des cons1gnes précisant les ‘modalités d'apphcatlon des
. d1spos1t10ns du présent article doivent &tre établies et afﬁchees dans les lieux frequentes par le personnel Ces
- consignes doivent notamment indiquer : : :

_¢ - linterdiction d‘apporter du feu,

o les mesures i prendre en cas de fuite sur un’ reclplent ou une canahsatlon contenant des substances dangereuses
ou inflammable} ainsi que les conditions de re_|et S -

. les conditions de délivrance des "permis de travall" et des "permis de feu",
‘e les moyens d‘extmctlon a atiliser en cas d'incendie, ' '
- ¢ la conduite a tenir pour procéder & l'arrét d'urgence et a la mise en sécurité de l'mstailatlon

¢ la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d‘1ntervent10n de l’etabhssement des Servwes" T
~ d'incendie et de secours, etc. :

" Article 8.4.4. 3 Cons;gnes d 'explmtaaon

Les opérations: comportant des manipulations dangereuses et la conduite des 1nstallat10ns (démarrage et arret
fonctionnement normal, entret1en J dowent faire T'objet de cons1gnes d'explmtatmn ecrltes Ces consignes prevment :

- notamment

e les modes operat01res S R ' A "
e la frequence de contrble des dlSpOSltlfS de securlte et de tra:tement des pollutlons et nuisances generees par -
~ linstallation, . -
.o les 1nstruct10ns de maintenance et de nettoyage la penodlclte de ces operatlons et les con51gnat10ns nécessaires
" . avant de réaliser ces travaux, - . : =
e les modahtes d'entretlen de controie et d'utlllsatlon des equlpements de regulatlon et des dlSpOSltlfS de secunte

Artzcle 8. 4 4.4 Informatton du personnel , :
‘Les consignes de sécurité et d‘explmtatlon sont portees ala connalssance du personnel d'exp101tat10n Elles sont
‘ reguherement mises a _]our : -

ART]CLE 8. 4 5 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE :

Article 8,4.5. 1 Captage et epumtwn des rejets a t atmosphere _

“Tes 1nsta11at1ons susceptlbles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent etre munies de dispositifs -
- permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz .
‘collectés en tant que-de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

- Le debouche des cheminées doit avo1r une dlrectlon vert1cale etne pas comporter d'obstacles 2 la dlffuswn des gaz

. Article 8 4.5 2 Valeurs ltmttes et condttwns de rejet

_ _:"a) Ouvrage de re_let : : L ,
. Toutes les dispositions sont- pnses pour que les gaz. de combust;on soient collectes et évacués par un nombre aussi
réduit que possible de cheminées qui débouchent 4 une hfc_;ute_ur permettant une bonne dlsper_slon des polluants.,
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Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans I'atmosphére. Notamment, les rejets a
l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués aprés traitement éventuel, par l'intermédiaire
de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché a ['atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans

Fatmospheére. Le débouché des chéminées ne comporte pas d'obstacles a la bonne diffusion des gaz (conduits coudés,

chapeaux chinois,...). La partie termmale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de

~ l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement
de ces conduits est tel qu'il ne puisse & aucun moment y avoir S1ph0nnage des effiuents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de point: anguleux et la variation de la section
des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

La canalisation de rejet d'effluent comporte un point de prélévement d' echantlllons et de mesure (débit, temperature
concentration en polluant, ...) conformes 4 la norme N.F.X. 44052.

- Ce point est implanté dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la condu;te a 'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & ['aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Ce point est aménagé de maniére a é&tre alsement accessibles et permettre des mtervent]ons en foute sécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter l'intervention d'orgamsmes exter1eurs ala demande de
I'inspection des installations classées.

Le rejet & I'atmosphére s'effectue par une chemmees d'une hauteur d'au moins cing métres.

- b) Vitesse d'§jection des gaz s - S _

- La vitesse d'éjection des gaz de combustlon en marche continue maximale doit étre au moins egale 425 my/s pour les

" moteurs du groupe electrogene et de 5'm/fs pour les autres mstallatlons de combustion. : : .

' ¢} Valeurs 11m1tes de re_] et :

Le rejet gazeux d01t respeeter les vaieurs limites supérieures: su wantes': ‘
: -} Oxydes de soufre en ‘Oxyde d'azote en. C Poussie ros
équivalent SO2 équivalent NO2 - ]
Fonctlonnement au gaz naturel 35 mg/Nm3 . 150 mg/Nm3 . | 5 mg/Nm3

e 160 mg/Nm3 pour les moteurs du groupe. eiectrogene -

- Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les condltlons normales de temperature et de- ‘
pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprlmees en mllllgrammes par métre cube _

- (mg/m3) sur gaz sec, la teneur en oxygéne etant ramenée a 3 %

Arttcle 8.4, 5 3 Mesure penodxque de la pollutmn rejetee
L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le mlmstre de l'env1ronnement
~une-mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes d'azote dans les gaz
rejetés 4 l'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode spécifique normalisée et
- lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions d‘eehantlllonnage isocinétique

.. décrites par la norme NFX 44-052 dmvent étre respectées.
. Un premier contrdle est effectué a la mise en service de la chaudiére. A cette o occasion, les teneurs en monoxyde de

“carbone et hydrocarbures non méthaniques sont déterminées lorsque ces polluants sont réglementés.
Les mesures sont effectuées sur une duree m;mmale d'une deml-heure dans des conditions representatxves du

_ fonctlonnement de I'installation.

Arttcle 8.4.5.4 Entretzen des mstallattons

, Le réglage et I'entretien de I'installation- e font smgneusement et aussi fréquemment: que nécessaire, afin d'assurer un
- fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pour le voisinage. Ces opérations portent egalement sur les
_ conduits d‘evacuatlon des gaz de combustion e, le cas echeant sur les apparells de filtration et d'epuratlon ' '

Artlcle 8.4.5.5 Equtpement des chauffenes

-_L'mstallatlon et les apparells de combustion qui la composent sont équipés des appareils de reglage des feux et de '
. controle nécessaires a l'explmtatwn en vue de réduire la, pol]utlon atmOSphenque : '

Arttcle 8.4.5.6 szret de ckauffene

: Les résultats des contrdles et des opérations d‘entretlen des mstallatlons de combustlon comportant des chaudleres N
~“sont portes sur le livret de chaufferle L C - '
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" TITRE 9 - APPLICATION

Mme la Secretalre generale de [a préfecture de la Gironde, - | - ' s ,
M. le directeur départemental des territoires et de la mer de la Glronde ' '

M. Ie directeur régional de l'industrie, de la recherche et de 'environnement

Les inspecteurs.des installations classées plécés sous son autorité, |

R M. le maire de 'BEYCHAC ET CAILLAU

- sont charges chacun en ce qu1 le concerne, de l'apphcatlon du present arréteé dont une copie Ieur sera adressee ainsi
qu'al explmtant

FaltaBORDEAUX le 1% &ET zmi

) LE PREFET, .
CoL AT ' Pour le Préfet

_-—qtaﬁtcrefmpebsenémie

Isabeila DILHAC
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